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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/2451
od 2. prosinca 2015.

o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda u vezi s predloscima i strukturom za objavu
odredenih informacija nadzornih tijela u skladu s Direktivom 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeéa

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2009. o osnivanju i
obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost II) ('), a posebno njezin ¢lanak 31. stavak 5. treci podstavak,

buduéi da:

(1) U cilju promicanja ujednacene razine transparentnosti i odgovornosti medu nadzornim tijelima te radi lakse
dostupnosti i usporedivosti informacija koje se objavljuju u skladu s ¢lankom 31. stavkom 2. Direktive
2009/138/EZ, potrebno je predvidjeti zajednicka pravila o strukturi i formatu objave tih informacija.

(2)  Kako bi se osigurali jedinstveni uvjeti za objavu koja se zahtijeva u ¢lanku 31. stavku 2. to¢kama (c) i (d)
Direktive 2009/138/EZ, nadzorna tijela trebala bi se koristiti posebnim predlo3cima.

(3)  Ova se Uredba temelji na nacrtu provedbenih tehnickih standarda koji je Komisiji dostavilo Europsko nadzorno
tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje.

(4)  Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje provelo je otvoreno javno savjetovanje
o nacrtu provedbenih tehnickih standarda na kojem se temelji ova Uredba, analiziralo je moguée povezane
troskove i koristi te zatrazilo misljenje Interesne skupine za osiguranje i reosiguranje osnovane u skladu s
¢lankom 37. Uredbe (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vijeca (3),

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Objava informacija o zakonima i drugim propisima te op¢im smjernicama

Nadzorna tijela prikazuju informacije koje se objavljuju u skladu s ¢lankom 31. stavkom 2. tockom (a) Direktive
2009/138EZ prema sljede¢im podnaslovima:

(a) zakonodavstvo Unije u podrucju osiguranja koje je izravno primjenjivo na drzavnom podrudju drzave clanice
domacdina;

(b) tekstovi nacionalnih zakona i drugih propisa i opée smjernice u podrucju osiguranja kojima se prenosi zakono-
davstvo Unije ili koji se na njemu temelje ili se primjenjuju u drzavi ¢lanici domaéinu po drugoj osnovi.

(") SLL335,17.12.2009., str. 1.

(*) Uredba (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenoga 2010. o osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko
nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/79/EZ (SLL 331, 15.12.2010., str. 48.).
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Clanak 2.
Objava informacija o postupku nadzornog pregleda

1. Nadzorna tijela prikazuju informacije koje se objavljuju na temelju clanka 31. stavka 2. tocke (b) Direktive
2009/138/EZ u skladu s redoslijedom zadala utvrdenih u clanku 36. stavku 2. tockama (a) do (f) Direktive
2009/138/EZ.

2. U okviru te objave nadzorna tijela daju op¢i pregled o tome kako su provela pregled i ocjenjivanje predvideno u
¢lanku 36. Direktive 2009/138/EZ.

Clanak 3.
Objava informacija o agregiranim statistickim podacima

Nadzorna tijela koja pruzaju informacije predvidene ¢lankom 31. stavkom 2. to¢kom (c) Direktive 2009/138/EZ,
Clankom 316. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 2015/35 (!) i Prilogom XXI. toj Delegiranoj uredbi objavljuju te
informacije koriste¢i se predloskom iz Priloga I, a u skladu s uputama utvrdenima u Prilogu IL

Clanak 4.
Objava informacija o izvrSavanju mogucénosti u skladu s Direktivom 2009/138/EZ

Nadzorna tijela koja pruzaju informacije predvidene clankom 31. stavkom 2. to¢kom (d) Direktive 2009/138EZ
objavljuju te informacije koristeci se predloskom iz Priloga IIL

Clanak 5.
Objava informacija o nadzornim ciljevima, funkcijama i aktivnostima

Nadzorna tijela prikazuju informacije koje se objavljuju u skladu s ¢lankom 31. stavkom 2. toctkom (e) Direktive
2009/138EZ prema sljedec¢im podnaslovima:

(a) nadzorni ciljevi;
(b) glavne nadzorne funkcije;

(¢) glavna podrucja kontinuiranih i planiranih nadzornih aktivnosti.

Clanak 6.
Struktura objave na web-mjestu nadzornog tijela

Pri objavi informacija iz ¢lanka 31. stavka 2. Direktive 2009/138/EZ na internetu nadzorna tijela osiguravaju da se te
informacije prikazuju prema sljede¢im podnaslovima:

(a) ,Zakoni i drugi propisi te ople smjernice” u vezi sa zahtjevom iz ¢lanka 31. stavka 2. tocke (a) Direktive
2009/138/EZ;

(b) ,Postupak nadzornog pregleda” u vezi sa zahtjevom iz ¢lanka 31. stavka 2. tocke (b) Direktive 2009/138/EZ;

(") Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/35 od 10. listopada 2014. o dopuni Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o
osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost IT) (SLL 12, 17.1.2015., str. 1.).
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(c) ,Agregirani statisticki podaci” u vezi sa zahtjevom iz ¢lanka 31. stavka 2. tocke (c) Direktive 2009/138/EZ;

(d) ,IzvrSavanje moguénosti u skladu s Direktivom 2009/138/EZ” u vezi sa zahtjevom iz ¢lanka 31. stavka 2. tocke (d)
Direktive 2009/138/EZ;

() ,Nadzorni ciljevi, glavne funkcije i aktivnosti” u vezi sa zahtjevom iz ¢lanka 31. stavka 2. tocke (e) Direktive
2009/138/EZ.

Clanak 7.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. prosinca 2015.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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Celije

Agregirani statisticki podaci iz ¢lanka 3. objavljuju se s pomocu predlozaka A, B, C i D u nastavku.
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2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

aueIngisoal ez eAlsNI(q

efuemngiso SoujoA1zau 1 Soul0AIZ
BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35
efoy ofueingiso ez eAlsnIq

o(ueIndIso OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

31.12.(x-2)

SfueIngIso Oul0AIZ Z BAISNI(

afueIngisoar ez eAIgnIp 1

a(uengiso ez AISNIP BAS

S(ueIngisoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
BUINSOUIE[3(p 2ABq OUQOPOIST 3S

efoY ofueIngiso ez eAIgNIgQ

31.12.(x-3)

3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISNLI(]

3(ueIngIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

afueIngisoar ez eAISNIp 1

9[ueINGISO BZ BAISTIP BAS

a(ueIngisoal ez eAISII(]

elueingiso 30Ul0AIZIU I SOUJOAIZ
BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35
efoy ofueingiso ez ealsnIq

3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

31.12.(x-4)

3(ueIngIso OUI0AIZ BZ BAISNI(]

afueIngisoar ez eAISNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

Potrazivanja (od kupaca,

ne od osiguranja)
stava ili osnivackim kapi-

Dospjeli iznosi u vezi sa
stavkama vlastitih sred-
talom koji su pozvani da
se plate, ali jo$ nisu upla-

kredita na temelju police)
Ceni

Krediti na temelju police
Potrazivanja od reosigu-

Potrazivanja od osigura-
ranja

Stavka
Krediti i hipoteke (osim
Iznosi koji se mogu na-
platiti na temelju ugo-
vora o reosiguranju
Depoziti kod cedenata
nja i posrednika

Vlastite dionice

Broj
Celije

AS12i
AS12j
AS12k
AS121
AS12m
AS12n
AS120

AS12g
AS12h
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S(ueIngIsoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ JOUI0AIZ
eUINSOUWIE[a(p 2ALq OUQOPOIST 35

eloy afuengIso ez eAISNI

31.12.(x-1)

3(UBINGISO OUIOAIZIU BZ BAISILI(]

3(ueINGIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

afueIngisoar ez eAIgNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

aueIngisoal ez eAlsNI(q

efuemngiso SoujoA1zau 1 Soul0AIZ
PUINSOUIE[A(p 2ARq OUQOPOISI IS

efoy ofueingiso ez eAlsnIq

o(ueIndIso OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

31.12.(x-2)

SfueIngIso Oul0AIZ Z BAISNI(

afueIngisoar ez eAIgnIp 1

a(uengiso ez AISNIP BAS

S(ueIngisoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
BUINSOUIE[3(p 2ABq OUQOPOIST 3S

eloy afuen3Iso ez eAISNIQ

31.12.(x-3)

3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISNLI(]

3(ueIngIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

afueIngisoar ez eAISNIp 1

9[ueINGISO BZ BAISTIP BAS

a(ueIngisoal ez eAISII(]

elueingiso 30Ul0AIZIU I SOUJOAIZ
BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35
efoy ofueingiso ez ealsnIq

3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

31.12.(x-4)

3(ueIngIso OUI0AIZ BZ BAISNI(]

afueIngisoar ez eAISNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

dredene obveze
koje nisu ukljucene u vla-

stita sredstva

,

juci po
nisu ukljucene u vlastita

Sva ostala imovina, koja
sredstva

Stavka
Novac i nov¢ani ekviva-
lenti
nije prikazana drugdje
Ostale obveze, iskljucu-
Podredene obveze koje

Stava za reosiguranje koje
Tehnicke pricuve

Ukupni iznos obveza dru-
Stava za osiguranje i dru-
se vrednuju u skladu s ¢lan-
cima 75. do 78. Direktive
2009/138/EZ

Broj
Celije

AS13b
AS13c

AS12p
AS12q
AS13

AS13a
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S(ueIngIsoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ JOUI0AIZ
eUINSOUWIE[a(p 2ALq OUQOPOIST 35

eloy afuengIso ez eAISNI

31.12.(x-1)

3(UBINGISO OUIOAIZIU BZ BAISILI(]

3(ueINGIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

afueIngisoar ez eAIgNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

aueIngisoal ez eAlsNI(q

efuemngiso SoujoA1zau 1 Soul0AIZ
BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35
efoy ofueingiso ez eAlsnIq

o(ueIndIso OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

31.12.(x-2)

SfueIngIso Oul0AIZ Z BAISNI(

afueIngisoar ez eAIgnIp 1

a(uengiso ez AISNIP BAS

S(ueIngisoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
BUINSOUIE[3(p 2ABq OUQOPOIST 3S

eloy afuen3Iso ez eAISNIQ

31.12.(x-3)

3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISNLI(]

3(ueIngIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

afueIngisoar ez eAISNIp 1

9[ueINGISO BZ BAISTIP BAS

a(ueIngisoal ez eAISII(]

elueingiso 30Ul0AIZIU I SOUJOAIZ
BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35
efoy ofueingiso ez ealsnIq

3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

31.12.(x-4)

3(ueIngIso OUI0AIZ BZ BAISNI(]

afueIngisoar ez eAISNIp 1
ofuen3iso ez eAISNIp BAS

Stavka
Kategorija 1 — oslobodeno

od ogranicenja
Kategorija 1 — ograni-

Od ¢ega podredene ob-

veze
Kategorija 2
Kategorija 3

kride potrebnog solventnog
ceno

Ukupni iznos osnovnih vla-
kapitala

stitih sredstava

Ukupni iznos pomoénih
Ukupni prihvatljivi iznos
vlastitih sredstava za po-

vlastitih sredstava

Broj
Celije

AS14a
AS1l4aa
AS14b
AS15
AS15a
AS15b
AS15c¢
AS15d




L 347/1236

[ HR |

Sluzbeni list Europske unije

31.12.2015.

31.12.(x-1)

S(ueIngIsoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ JOUI0AIZ
eUINSOUWIE[a(p 2ALq OUQOPOIST 35

[0y ofueIngiso ez eaIsnIq

3(UBINGISO OUIOAIZIU BZ BAISILI(]

3(ueINGIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

n.p.

afueIngisoar ez eAIgNIp 1
9[ueINGISo BZ BAISTIP BAS

31.12.(x-2)

aueIngisoal ez eAlsNI(q

efuerngiso S0uj0AIZaU I FOUIOAIZ
PUINSOUIE[A(p 2ARq OUQOPOISI IS
efoy ofueingiso ez eAlsnIq

S(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISI(]

3fueIngiso OUI0AIZ BZ BAISNI(]

n.p.

afueIngisoar ez eAIgnIp 1
a(uengiso ez AISNIP BAS

31.12.(x-3)

S(ueIngisoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
eUINSOUWIE[a(p aALq OUQOPOIST 35
efoY ofueIngiso ez eAIgNIgQ

3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISNLI(]

3(ueIngIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

n.p.

afueIngisoar ez eAISNIp 1

9[ueINGISO BZ BAISTIP BAS

31.12.(x-4)

SfueIngIsoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ J0UI0AIZ
eUINSOUIE[2(p 2ABq OUQOPOISI 35
efoy ofueingiso ez ealsnIq

3(UBINGISO OUIOAIZIU BZ BAISILI(]

3(ueIngIso OUI0AIZ BZ BAISNI(]

n.p.

afueIngisoar ez eAISNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

Stavka

Ukupni prihvatljivi iznos

osnovnih vlastitih sredstava
za pokrice minimalnog po-

trebnog kapitala

Kategorija 1 — oslobodeno
od ogranicenja
Kategorija 1 — ograni-

ceno

Kategorija 2

Ukupni iznos minimalnog

potrebnog kapitala

Ukupni iznos potrebnog
solventnog kapitala

Broj
Celije

AS16

AS16a
AS16b

AS16¢

AS17

AS18
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S(ueIngIsoal ez eAISNI(]
efuengiso S0UI0AIZaU [ JOUI0AIZ
- eUINSOUWIE[a(p 2ALq OUQOPOIST 35 = a - & o o o
0 eloy afuengIso ez eAISNI = = = = = = =
~
—
= 3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISI(]
on
3(ueINGIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]
afueIngisoar ez eAIgNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
aueIngisoal ez eAlsNI(q
e(ueIngrso 30Uj0AIZoU T SOUI0AIZ
BWINSOUJE[(p 9ABQ OUQOPOISI IS .
= HSOWERIP 9ALq OUqOpOISt o o e o o = =
D eloy afureIngiso ez eAIgNIq = = = = = = =
~
—
= o(ueIndIso OUIOAIZIU BZ BAISNI(]
[sa}
SfueIngIso Oul0AIZ Z BAISNI(
afueIngisoar ez eAIgnIp 1
a(uengiso ez AISNIP BAS
S(ueIngisoal ez eAISNI(]
efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
BWINSOUIE](P 9ABQ OUQOPOIST 38 .
=~ HSOUIE[IP 9ABQ OUQOPOISE (=9 a. @ a. a, a, @
o eloy afuen3Iso ez eAISNIQ = = = = = = =
~
—
= 3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISI(]
oA
a[ueIngIso oul0AIZ BZ BAISNIJ
afueIngisoar ez eAISNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
a(ueIngisoal ez eAISII(]
elueingiso 30Ul0AIZIU I SOUJOAIZ
BuI e[a(p aaeq ou 19 c
- nsoule[a(p aAeq 0uqopoIsI s = = = a = & =
V efoy ofueingiso ez ealsnIq = = = = = = =
~
—
= 3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISNI(]
[aa}
3(urINGISO OUIOAIZ BZ BAISNI(]
afueIngisoar ez eAISNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
o0
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S(ueIngIsoal ez eAISNI(]
efuengiso S0UI0AIZaU [ JOUI0AIZ
BUINSOUIR](P 9ABQ OUQOPOIST .
= NSOWFIP 94EQ OUQOPOIST 98 a, a a, a N a., a. @ o a
0 eloy afuengIso ez eAISNI = = = = = = = = = =
~
—
= 3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISI(]
on
3(ueINGIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]
afueIngisoar ez eAIgNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
aueIngisoal ez eAlsNI(q
e(ueIngrso 30Uj0AIZoU T SOUI0AIZ
BWINSOUJE[(p 9ABQ OUQOPOISI IS .
= HSOWERIP 9ALq OUqOpOISt = o =y e = =L = =y = o
D eloy afureIngiso ez eAIgNIq = = s = = s = = = =
~
—
= o(ueIndIso OUIOAIZIU BZ BAISNI(]
[sa}
SfueIngIso Oul0AIZ Z BAISNI(
afueIngisoar ez eAIgnIp 1
a(uengiso ez AISNIP BAS
S(ueIngisoal ez eAISNI(]
efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
BWINSOUIE](P 9ABQ OUQOPOIST 38 :
= HSOWERP 9AEq OUqOPOIS] a, a a, a @ c a a., a, a.
o eloy afuen3Iso ez eAISNIQ = = = = = = = = = =
~
—
= 3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISI(]
oA
a[ueIngIso oul0AIZ BZ BAISNIJ
afueIngisoar ez eAISNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
a(ueIngisoal ez eAISII(]
elueingiso 30Ul0AIZIU I SOUJOAIZ
BWINSOUIR]D(P 9ABQ OUQOPOIST 98 :
= HSOWEPIP 9APq OUqOpOISt el o o (=% ol =0 (=% al el o
V efoy ofueingiso ez ealsnIq = = = = = = = = = =
~
—
= 3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISNI(]
[aa}
3(urINGISO OUIOAIZ BZ BAISNI(]
afueIngisoar ez eAISNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
1
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A
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31.12.2015.

[ HR |

Sluzbeni list Europske unije

L 347/1239

31.12.(x-1)

S(ueIngIsoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ JOUI0AIZ
eUINSOUWIE[a(p 2ALq OUQOPOIST 35

eloy afuengIso ez eAISNI

3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISI(]

3(ueINGIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

n.p.

n.p.

n.p.

n.p.

n.p.

afueIngisoar ez eAIgNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

31.12.(x-2)

aueIngisoal ez eAlsNI(q

e(ueIngrso 30Uj0AIZoU T SOUI0AIZ
BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35
eloy afureIngiso ez eAIgNIq

o(ueIndIso OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

SfueIngIso Oul0AIZ Z BAISNI(

n.p.

n.p.

1n.p.

n.p.

n.p.

afueIngisoar ez eAIgnIp 1

a(uengiso ez AISNIP BAS

31.12.(x-3)

S(ueIngisoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
BUINSOUIE[3(p 2ABq OUQOPOIST 3S

eloy afuen3Iso ez eAISNIQ

3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISNLI(]

a[ueIngIso oul0AIZ BZ BAISNIJ

n.p.

n.p.

n.p.

n.p.

n.p.

afueIngisoar ez eAISNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

31.12.(x-4)

a(ueIngisoal ez eAISII(]

elueingiso 30Ul0AIZIU I SOUJOAIZ
eUINSOUIE[2(p 2ABq OUQOPOISI 35
efoy ofueingiso ez ealsnIq

3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

3(urINGISO OUIOAIZ BZ BAISNI(]

n.p.

n.p.

n.p.

n.p.

n.p.

afueIngisoar ez eAISNIp 1
ofuen3iso ez eAISNIp BAS

Stavka

Preuzeti rizik zdravstve-

nog osiguranja

Preuzeti rizik SLT
zdravstvenog osigura-

nja

Preuzeti rizik NSLT

zdravstvenog osigura-

nja

Rizik katastrofe

zdravstvenog osigura-

nja

Preuzeti rizik neZivotnog

osiguranja

Broj
Celije

AS19d

AS19da

AS19db

AS19dc

AS19e



L 347/1240 [ HR | Sluzbeni list Europske unije 31.12.2015.
S(ueIngIsoal ez eAISNI(]
efuengiso S0UI0AIZaU [ JOUI0AIZ
- eUINSOUWIE[a(p 2ALq OUQOPOIST 35 & & & & &
D eloy afuengIso ez eAISNI = = = = =
~
—
= 3(UBINGISO OUIOAIZIU BZ BAISILI(]
on
3(ueINGIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]
afueIngisoar ez eAIgNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
aueIngisoal ez eAlsNI(q
e(ueIngrso 30Uj0AIZoU T SOUI0AIZ
A . . . . .
- BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35 g a g a g
* efoy ofueingiso ez eAlsnIq = = = = =
~
—
= o(ueIndIso OUIOAIZIU BZ BAISNI(]
[sa}
SfueIngIso Oul0AIZ Z BAISNI(
afueIngisoar ez eAIgnIp 1
a(uengiso ez AISNIP BAS
S(ueIngisoal ez eAISNI(]
efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
BUWINSOUIE[(pP 9ABQ OUQOPOISI 3S . . . . .
= nsowe[aip aAeq OUqOpOIS! . 8 o a a
* eloy afuen3Iso ez eAISNIQ s = = = =
~
—
= 3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISI(]
oA
3(urInGISO OUIOAIZ BZ BAISNI(]
afueIngisoar ez eAISNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
a(ueIngisoal ez eAISII(]
elueingiso 30Ul0AIZIU I SOUJOAIZ
I epalp oA 19 2 g 3 . .
- BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35 o a o a o
& efoy ofueingiso ez ealsnIq = = = = =
~
—
= 3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISNI(]
[aa}
3(urINGISO OUIOAIZ BZ BAISNI(]
afueIngisoar ez eAISNIp 1
2(ueIngIso ez BAISIIP BAS
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31.12.2015.

[ HR |

Sluzbeni list Europske unije

L 347/1241

31.12.(x-1)

S(ueIngIsoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ JOUI0AIZ
eUINSOUWIE[a(p 2ALq OUQOPOIST 35

eloy afuengIso ez eAISNI

3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISI(]

3(ueINGIso OUIOAIZ BZ BAISNI(]

n.p.

afueIngisoar ez eAIgNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

31.12.(x-2)

aueIngisoal ez eAlsNI(q

e(ueIngrso 30Uj0AIZoU T SOUI0AIZ
PUINSOUIE[A(p 2ARq OUQOPOISI IS

eloy afureIngiso ez eAIgNIq

o(ueIndIso OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

SfueIngIso Oul0AIZ Z BAISNI(

n.p.

afueIngisoar ez eAIgnIp 1

a(uengiso ez AISNIP BAS

31.12.(x-3)

S(ueIngisoal ez eAISNI(]

efuengiso S0UI0AIZaU [ FOUI0AIZ
BUINSOUIE[3(p 2ABq OUQOPOIST 3S

eloy afuen3Iso ez eAISNIQ

3(ueINGISO OUIOAIZIU BZ BAISNLI(]

a[ueIngIso oul0AIZ BZ BAISNIJ

n.p.

afueIngisoar ez eAISNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

31.12.(x-4)

a(ueIngisoal ez eAISII(]

elueingiso 30Ul0AIZIU I SOUJOAIZ
BUINSOUIE[(P 2ABQ OUQOPOISI 35

efoy ofueingiso ez ealsnIq

3(ueInGISO OUIOAIZIU BZ BAISNI(]

3(urINGISO OUIOAIZ BZ BAISNI(]

n.p.

afueIngisoar ez eAISNIp 1

2(ueIngIso ez BAISIIP BAS

Stavka

Ukupni iznos potrebnog
solventnog kapitala za pod-
module rizika raspona i

zika te za modul rizika ne-
ispunjenja obveza druge

izlozenosti u skladu s ¢lan-
kom 4. stavkom 5. Delegi-

na razini dostupne agrega-
rane uredbe (EU) br.

koncentracije trzisnog ri-
ugovorne strane za koji je,
cije, provedena ponovna
procjena stupnja kreditne
kvalitete veéih i sloZenijih

2015/35, izrazen kao po-

dmodula ili

modula (ako se potrebni

govarajuceg po
solventni kapital za kreditni

stotak ukupnog iznosa od-
rizik izra¢unava uporabom
standardne formule) (%)

Broj
Celije

AS20
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stotak ukupnog iznosa po-

Stavka
Koncentracija trziSnog ri-
zika
Rizik neispunjenja ob-
veza druge ugovorne

agregacije, izrazen

Rizik raspona
strane
trebnog solventnog kapitala

nan uporabom odobrenog

djelomi¢nog unutarnjeg
modela, na razini dostupne

Ukupni iznos potrebnog
solventnog kapitala izracu-

Broj
Celije

AS20a
AS20b
AS20c
AS21
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tarnji model

Stavka

M

i drustava za reosiguranje
micni unu

koja za izra¢un potrebnog

solventnog kapitala upo-
i drustava za reosiguranje

koja upotrebljavaju odo-
rizik i u trzi$nom riziku i u
riziku neispunjenja obveza

druge ugovorne strane
Prosje¢ni kapitalni dodatak

Broj drustava za osiguranje
trebljavaju odobreni djelo-
Broj drustava za osiguranje
breni unutarnji model ko-
jim je obuhvaden kreditni
Broj kapitalnih dodataka
po drustvu

Broj
Celije

AS22c
AS23a
AS23b

AS22b
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Raspodjela kapitalnih doda-
taka izmjereno kao posto-
tak potrebnog solventnog
kapitala s obzirom na sva
AS23c p n.p. n.p. n.p. n.p.

drustva za osiguranje i dru-
Stva za reosiguranje koja se
nadziru u skladu s Direkti-
vom 2009/138/EZ

(") Podaci o potrebnom solventnom kapitalu prema modulu i podmodulu rizika ne obuhvacaju informacije o drustvima s namjenskim fondovima i portfeljima uravnotezZene prilagodbe jer su zbog prirode izra-

¢una podaci o potrebnom solventnom kapitalu za ta drustva dostupni samo na razini subjekta.

PREDLOZAK ZA OBJAVU AGREGIRANIH STATISTICKIH PODATAKA U VEZI S GRUPAMA OSIGURATELJA NADZIRANIMA NA TEMELJU DIREKTIVE 2009/138/EZ

Broj
Celije

Stavka

31.12.(x-3)

31.12.(x-1)

AG24 Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo nadzornik grupe, ukljucujuci:
AG24a Broj drustava kéeri za osiguranje i drustava kleri za reosiguranje na nacionalnoj razini
AG24b Broj drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje u ostalim drzavama ¢lanicama
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Broj Stavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
Celije
AG24c Broj drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje u tre¢im zemljama:
AG24ca Od ¢ega broj drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje u istovjetnim tre-
¢im zemljama
AG24¢ch Od ¢ega broj drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje u neistovjetnim
tre¢im zemljama
Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo nadzornik grupe, ako je krajnje mati¢no drustvo
AG25 za osiguranje ili mati¢no drustvo za reosiguranje ili osigurateljni holding Cije se sjediste nalazi u
Uniji drustvo kéi drustva koje ima sjediste izvan Unije
Broj krajnjih mati¢nih drustava za osiguranje odnosno mati¢nih drustava za reosiguranje ili osigu-
AG26 rateljnih holdinga ili mjeSovitih financijskih holdinga koji podlijezu grupnom nadzoru nadzornog
tijela na nacionalnoj razini u skladu s ¢lankom 216. Direktive 2009/138/EZ, ukljucujuci:
AG26a Naziv takvog drustva ili holdinga
AG26b Broj njegovih drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje na nacionalnoj razini
AG26¢ Broj njegovih drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje u ostalim drzavama
¢lanicama
AG26d Broj njegovih drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje u tre¢im zemljama
AG26da Od ¢&ega broj njegovih drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje u istovjet-
nim tre¢im zemljama
AG26db Od ¢ega broj njegovih drustava kéeri za osiguranje i drustava kéeri za reosiguranje u neisto-

vjetnim tre¢im zemljama
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CBCEJC Stavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
Broj krajnjih mati¢nih drustava za osiguranje odnosno mati¢nih drustava za reosiguranje ili osigu-
AG27 rateljnih holdinga koji podlijezu grupnom nadzoru nadzornog tijela na nacionalnoj razini u skladu
s ¢lankom 216. Direktive 2009/138/EZ, ako postoji drugo povezano krajnje mati¢no drustvo na
nacionalnoj razini kako je navedeno u ¢lanku 217. Direktive 2009/138/EZ
AG28 Broj prekograni¢nih grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo nadzornik grupe

AG29

Broj grupa osiguratelja kojima je dopusteno da upotrebljavaju metodu 2 ili kombinaciju metoda 1
i 2 za izracun solventnosti na razini grupe, u skladu s ¢lankom 220. stavkom 2. Direktive
2009/138/EZ

AG30

Ukupni iznos prihvatljivih vlastitih sredstava grupe za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
nadzornik grupe

AG30a

Ukupni iznos prihvatljivih vlastitih sredstava grupe izra¢unan u skladu s metodom 1 kako je na-
vedeno u ¢lanku 230. stavku 1. Direktive 2009/138/EZ za grupe osiguratelja kojima je nad-
zorno tijelo nadzornik grupe

AG30b

Ukupni iznos prihvatljivih vlastitih sredstava grupe izraunan u skladu s metodom 2, kako je
navedeno u ¢lanku 233. Direktive 2009/138/EZ za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
nadzornik grupe

AG30c

Ukupni iznos prihvatljivih vlastitih sredstava grupe izracunan u skladu s kombinacijom metoda
1 i 2, kako je navedeno u ¢lanku 220. Direktive 2009/138/EZ za grupe osiguratelja kojima je
nadzorno tijelo nadzornik grupe
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Broj
Celije

AG31

Stavka

Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala grupe za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
nadzornik grupe

AG31la

Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala grupe izra¢unan u skladu s metodom 1, kako je
navedeno u ¢lanku 230. stavku 1. Direktive 2009/138/EZ za grupe osiguratelja kojima je nad-
zorno tijelo nadzornik grupe za potrebni solventni kapital grupe

AG31b

Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala grupe izracunan u skladu s metodom 2, kako je
navedeno u ¢lanku 233. Direktive 2009/138/EZ za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
nadzornik grupe za potrebni solventni kapital grupe

AG3lc

Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala grupe izracunan u skladu s kombinacijom metoda
11 2 za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo nadzornik grupe za potrebni solventni ka-
pital grupe

Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo nadzornik grupe i koji za izra¢un potrebnog sol-

AG32a ventnog kapitala grupe upotrebljavaju odobreni potpuni unutarnji model
AG32aa Od ¢ega odobrenja u skladu s ¢lankom 230. Direktive 2009/138/EZ
AG32ab Od ¢ega odobrenja u skladu s ¢lankom 231. Direktive 2009/138/EZ
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CBJEJC Stavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo nadzornik grupe i koji za izra¢un potrebnog sol-
AG32b . L e o .
ventnog kapitala grupe upotrebljavaju odobreni djelomi¢ni unutarnji model
AG32ba Od ¢ega odobrenja u skladu s ¢lankom 230. Direktive 2009/138/EZ
AG32bb Od ¢ega odobrenja u skladu s ¢lankom 231. Direktive 2009/138/EZ
PREDLOZAK C ZA OBJAVU KVANTITATIVNIH AGREGIRANIH STATISTICKIH PODATAKA O NADZORNOM TIJELU
CBeﬁgJe Stavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(c-1)

Blb

Broj osoblja na kraju kalendarske godine

B2a Ukupan broj neposrednih nadzora poduzetih i na pojedina¢noj i na grupnoj razini

B2aa Od ¢ega broj redovitih nadzora

B2ab Od ¢ega broj nadzora ad hoc

B2ac Od ¢ega broj neposrednih nadzora povjerenih treim stranama

B2ad od Cega broj neRosrednih qadzora na temelju nadzora grupe koji su zajedno poduzeti s ostalim
¢lanovima kolegija nadzornika grupe

Boae Od ¢ega ukupni broj nadzora provedenih kako bi se preispitalo i ocijenilo oslanjanje drustava

na vanjske rejtinge
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CBJSL Stavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
B2b Ukupan broj radnih dana potrosenih na neposredne nadzore i na pojedinacnoj i na grupnoj razini
B3 Broj formalnih pregleda kontinuirane uskladenosti potpunih ili djelomi¢nih unutarnjih modela sa
zahtjevima i na pojedinacnoj i na grupnoj razini
B3a Od ¢ega broj pregleda provedenih kako bi se preispitalo i ocijenilo oslanjanje drustava na vanj-

ske rejtinge

Broj djelomi¢nih i potpunih unutarnjih modela za koje je podnesen zahtjev radi odobravanja na

B4a KT .
pojedina¢noj razini

Od ¢ega broj djelomicnih i potpunih unutarnjih modela kojima je obuhvaéen kreditni rizik i u
B4aa trziSnom riziku i u riziku neispunjenja obveza druge ugovorne strane za koje je podnesen za-
htjev radi odobravanja na pojedina¢noj razini

Broj uspjesnih zahtjeva radi odobravanja djelomicnih i potpunih unutarnjih modela na pojedinac-

B4b o
noj razini
B4ba Od ¢&ega broj djelomi¢nih i potpunih unutarnjih modela kojima je obuhvacen kreditni rizik i u
trzi$nom riziku i u riziku neispunjenja obveza druge ugovorne strane na pojedina¢noj razini
Bdc Broj djelomi¢nih i potpunih unutarnjih modela za koje je podnesen zahtjev radi odobravanja na

grupnoj razini

Od ¢ega broj djelomi¢nih i potpunih unutarnjih modela kojima je obuhvaden kreditni rizik i u
B4ca trzi$nom riziku i u riziku neispunjenja obveza druge ugovorne strane za koje je podnesen za-
htjev radi odobravanja na grupnoj razini

Broj uspjesnih zahtjeva radi odobravanja djelomicnih i potpunih unutarnjih modela na grupnoj

B4d g
razini

Od ¢ega broj djelomicnih i potpunih unutarnjih modela kojima je obuhvaden kreditni rizik i u

B4da e AR . . T
trzi§nom riziku i u riziku neispunjenja obveza druge ugovorne strane na grupnoj razini
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Broj
Celije

Stavka

B5a Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je definirano ¢lankom 110. Direktive 2009/138/EZ
B5b Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je definirano ¢lankom 117. Direktive 2009/138/EZ
B5c Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je definirano ¢lankom 119. Direktive 2009/138/EZ
B5ca Qd Cega broj korektivnih mjera potaknutih .odstupanj.e?m profila. riziénosti drustava za osigura-
nje odnosno drustava za reosiguranje s obzirom na njihov kreditni rizik
B5d Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je definirano ¢lankom 137. Direktive 2009/138/EZ
B5e Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je definirano ¢lankom 138. Direktive 2009/138/EZ
B5f Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je definirano ¢lankom 139. Direktive 2009/138/EZ
B6 Broj oduzetih odobrenja
B7 Broj odobrenja dodijeljenih drustvima za osiguranje odnosno drustvima za reosiguranje
B9 Broj ze.lhtjeva podnesenih nadzornim tijelima za uporabu uravnoteZene prilagodbe iz ¢lanka 77.b
Direktive 2009/138/EZ
B9a Od ¢ega broj uspjesnih zahtjeva za uporabu uravnotezene prilagodbe iz ¢lanka 77.b Direktive
2009/138/EZ
B10 Broj Za.htjeV.a podnesenih nadzornim tijelima za uporabu prilagodbe zbog volatilnosti iz ¢lanka
77.d Direktive 2009/138/EZ
B10a Od ¢ega broj uspjesnih zahtjeva za uporabu prilagodbe zbog volatilnosti iz ¢lanka 77.d Direk-

tive 2009/138/EZ
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CBCEJC Stavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)
Blla Broj produljenja dodijeljenih u skladu s ¢lankom 138. stavkom 4. Direktive 2009/138/EZ
B11b Prosje¢no trajanje produljenja dodijeljenih u skladu s ¢lankom 138. stavkom 4. Direktive
2009/138/EZ
B12 Broj odobrenja dodijeljenih u skladu s ¢lankom 304. Direktive 2009/138/EZ
B13 Broj zahtjeva podnesenih nadzornom tijelu za uporabu prijelazne vremenske strukture nerizi¢nih
kamatnih stopa iz ¢lanka 308.c Direktive 2009/138/EZ
B13a Od ¢ega broj uspjesnih zahtjeva za uporabu prijelazne vremenske strukture nerizi¢nih kamatnih
stopa iz ¢lanka 308.c Direktive 2009/138/EZ
B13b Broj odluka o opozivu odobrenja za tu prijelaznu mjeru u skladu s ¢lankom 308.e Direktive
2009/138/EZ
B14 Broj zahtjeva podnesenih nadzornom tijelu za uporabu privremenog odbitka za tehnicke pricuve
iz ¢lanka 308.d Direktive 2009/138/EZ
B14a Od ¢ega broj uspjesnih zahtjeva za uporabu privremenog odbitka za tehnicke pri¢uve iz ¢lanka
308.d Direktive 2009/138/EZ
Bl5a Broj sastanaka kolegija nadzornika kojima je nadzorno tijelo prisustvovalo kao ¢lan
B15b Broj sastanaka kolegija nadzornika kojima je nadzorno tijelo predsjedalo kao nadzornik grupe

TsTl/ve 1
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Broj
Celije

Stavka 31.12.(x-4) 31.12.(x-3) 31.12.(x-2) 31.12.(x-1)

Blé6a Broj zahtjeva podnesenih nadzornom tijelu za odobrenje pomo¢nih vlastitih sredstava

Bl6aa Od ¢ega broj uspjesnih zahtjeva za odobrenje pomoc¢nih vlastitih sredstava

Broj zahtjeva podnesenih nadzornim tijelima za odobrenje procjene i razvrstavanja stavki vlastitih
B17 sredstava koje nisu obuhvadene popisom iz ¢lanaka 69., 72., 74., 76. i 78. Delegirane uredbe (EU)
2015/35

Od Cega broj uspjesnih zahtjeva za odobrenje procjene i razvrstavanja stavki vlastitih sredstava
Bl7a koje nisu obuhvacene popisom iz ¢lanaka 69., 72., 74., 76. i 78. Delegirane uredbe (EU)
2015/35

Broj analiza stru¢nih preispitivanja koje je organizirala i provela EIOPA u skladu s ¢lankom 30.

B18a Uredbe (EU) br. 1094/2010 u kojima je sudjelovalo nadzorno tijelo

PREDLOZAK C ZA OBJAVU KVALITATIVNIH AGREGIRANIH STATISTICKIH PODATAKA O NADZORNOM TIJELU
Informacije se objavljuju prema podnaslovima u nastavku. Objave u svakom podnaslovu moraju obuhvacati podatke iz prethodnih Cetiriju godina.

Bla — Struktura nadzornog tijela

B8a — Kriteriji upotrijebljeni za primjenu kapitalnih dodataka

B8b — Kriteriji upotrijebljeni za izra¢unavanje kapitalnih dodataka

B8c — Kriteriji upotrijebljeni za uklanjanje kapitalnih dodataka

B16b — Glavne znacajke odobrenih stavki pomo¢nih vlastitih sredstava

B17b - Glavne znacajke odobrenih stavki vlastitih sredstava koje nisu obuhvadene popisom iz ¢lanaka 69., 72., 74., 76. i 78. Delegirane uredbe (EU) 2015/35
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B17c¢ — Metoda upotrijebljena za procjenu i razvrstavanje odobrenih stavki vlastitih sredstava koje nisu obuhvacene relevantnim popisom iz ¢lanaka 69., 72., 74., 76. i 78. Delegirane
uredbe (EU) 2015/35

B18b — Opseg analiza stru¢nih preispitivanja koje je organizirala i provela EIOPA u skladu s ¢lankom 30. Uredbe (EU) br. 1094/2010 u kojima je sudjelovalo nadzorno tijelo
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PRILOG II.

UPUTE ZA OBJAVU AGREGIRANIH STATISTICKIH PODATAKA

Objava agregiranih statistickih podataka, kako je navedeno u ¢lanku 3., provodi se u skladu s uputama i definicijama
stavki utvrdenima u ovom Prilogu.

Broj prethodnih godina objave

U skladu s ¢lankom 316. stavkom 2. Delegirane uredbe (EU) 2015/35, podaci se objavljuju u odnosu na prethodne cetiri
kalendarske godine. U razdoblju do 2020., tijekom kojeg ¢e podaci biti dostupni za manje od Cetiri godine, podaci se
objavljuju za sve prethodne godine za koje su dostupni. Kalendarske godine na koje se odnose objave azuriraju se pri
svakoj objavi. U predlocima A do C ,x” u prvom retku tablice predstavlja tekucu godinu u trenutku objave.

Rokovi objave i zavrSetak financijske godine

Vrijeme zavrSetka financijske godine drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje moze utjecati na godinu objave
podataka od strane nadzornih tijela. U Prilogu XXI. dijelu A zadnjem stavku Delegirane uredbe (EU) 2015/35
predvideno je da se objava podataka u pogledu nadziranih drustava i grupa odnosi na financijsku godinu koja je zavrsila
u kalendarskoj godini prije godine objave. Ako drustvima za osiguranje ili drustvima za reosiguranje financijska godina
zavr$ava nakon 31. prosinca, agregiranje i objava tih podataka od strane nadzornih tijela slijedi u godini nakon godine
zavr$etka financijske godine. U prvoj godini objave, koja ¢e uslijediti 2017. i koja ¢e se odnositi na kalendarsku godinu
koja zavrsava 2016., u drzavama clanicama u kojima drustvima za osiguranje i drustvima reosiguranje financijska
godina zavrSava nakon 31. prosinca podaci o nadziranim drustvima i grupama objavljeni u 2017. ne bi obuhvadali
podatke za sva drustva za osiguranje i reosiguranje koja podlijezu Direktivi 2009/138/EZ. Medutim sve naknadne objave
obuhvadaju podatke za sva drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje.

Broj Celije

Brojevi Celija odgovaraju redoslijedu i brojevima iz Priloga XXI. Delegiranoj uredbi (EU) 2015/35 te obuhvacaju prvo
informacije koje se zahtijevaju u Prilogu XXI. dijelu A u pogledu drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje (Celije
AS), zatim informacije koje se zahtijevaju u Prilogu XXI dijelu A u pogledu grupa osiguratelja (Celije AG) i na kraju
informacije koje se zahtijevaju u Prilogu XXI. dijelu B u pogledu nadzornih tijela (Celije B).

Definicije stavki

U definicijama stavki objasnjavaju se pojedini podaci koji se objavljuju ili izvori podataka. Sva upuéivanja na brojeve
Celija odnose se na Celije u predloicima iz ove Uredbe. Sva upuéivanja na oznake predlozaka i stavke predlozaka u
definicijama stavaka odnose se na predloske odnosno stavke predlozaka s istovjetnom oznakom, kako je utvrdeno u
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2015/2450 (!). Ako nije navedena definicija stavke, smatra se da su podaci koji se
objavljuju jasni.

Posebne upute za predlozak A

U skladu s Prilogom XXI. dijelom A Delegirane uredbe (EU) 2015/35, podaci o nadziranim drustvima za osiguranje i
drustvima za reosiguranje dostavljaju se zasebno za 1. sva drustva za osiguranje, 2. drustva za Zivotno osiguranje, 3.
drudtva za nezivotno osiguranje, 4. drustva za osiguranje koja se istodobno bave djelatnostima Zivotnog i neZivotnog
osiguranja i 5. drustva za reosiguranje, osim ako je u Celiji navedeno ,n.p.” (nije primjenjivo).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/2450 od 2. prosinca 2015. o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda u vezi s predloscima
za podnosenje informacija nadzornim tijelima u skladu s Direktivom 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (vidjeti str. 1. ovog
Sluzbenog lista).
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Stupac u predlosku A kojim su obuhvacene informacije za ,sva drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje” osjencan
je svijetlozelenom bojom kako bi se oznacilo da te éelije predstavljaju zbroj informacija navedenih u bijelim ¢éelijama za
razne kategorije drustava iz prethodnog stavka, ako se te informacije pruzaju zasebno.

Posebne upute za predloske Ci D

Predlodci C i D odnose se na objavu podataka o nadzornom tijelu na temelju Priloga XXI. dijela B Delegirane uredbe
(EU) 2015/35, s time da su predloskom C obuhvaleni kvantitativni podaci, a predloskom D kvalitativni podaci. U
okviru predloska D informacije za prethodne godine navode se pod zasebnim podnaslovima, npr. ,Struktura nadzornog
tijela”. Ako su informacije ostale nepromijenjene tijekom viSe od jedne kalendarske godine, nadzorno tijelo navodi broj
kalendarskih godina za koje vrijede informacije. U svakom drugom pogledu drzave ¢lanice mogu same donijeti odluku o
primjerenom obliku i strukturi s obzirom na vrstu i duljinu informacija koje se pruZaju pod svakim podnaslovom

predloska D.

I. DEFINICJE STAVKI ZA OBJAVU AGREGIRANIH STATISTICKIH PODATAKA U VEZI S DRUSTVIMA ZA OSIGURANJE I
DRUSTVIMA ZA REOSIGURANJE NADZIRANIMA NA TEMELJU DIREKTIVE 2009/138/EZ

STAVKA

BROJ CELIJE

DEFINICIJA

Broj drutava za osiguranje i drustava za reosigura-
nje

ASla

Broj drustava za izravno Zivotno ili nezivotno osi-
guranje ili druStava za reosiguranje koja su dobila
odobrenje za rad u skladu s ¢lankom 14. Direktive
2009/138/EZ i obuhvacena su podruc¢jem primjene
te Direktive.

Broj podruznica iz ¢lanka 13. stavka 11. Direktive
2009/138/EZ s poslovnim nastanom u drzavi ¢la-
nici nadzornog tijela

AS1b

Broj podruznica drutava za osiguranje ili drustava
za reosiguranje sa sjedi§tem u drugoj drzavi ¢lanici.

Broj podruznica iz ¢lanka 162. stavka 3. Direktive
2009/138/EEZ s poslovnim nastanom u drzavi ¢la-
nici nadzornog tijela

ASlc

Broj podruznica koje pripadaju drustvima za osigu-
ranje ili drustvima za reosiguranje sa sjediStem iz-
van EGP-a.

Broj podruznica u Uniji druStava za osiguranje i
drustava za reosiguranje s poslovnim nastanom u
drzavi ¢lanici nadzornog tijela koje obavljaju odgo-
varaju¢u djelatnost u jednoj ili viSe drzava clanica

AS2

Broj drustava za osiguranje s poslovnim nastanom
u drzavi clanici nadzornog tijela koja posluju u
drugim drzavama ¢lanicama u skladu sa slobodom
pruzanja usluga

AS3

Informacije nadzornog tijela u mati¢noj drzavi ¢la-
nici o dru$tvima za osiguranje koja zaista obavljaju
djelatnost u skladu sa slobodom pruzanja usluga u
drugim drzavama ¢lanicama na temelju predloska
$.04.01.01.

Broj drustava za osiguranje s poslovnim nastanom
u drugim drzavama ¢lanicama koja su obavijestila
o svojoj namjeri da obavljaju djelatnost u drzavi
¢lanici nadzornog tijela u skladu sa slobodom pru-
Zanja usluga

AS4a

Informacije nadzornog tijela u drzavi ¢lanici doma-
¢inu o drustvima za osiguranje za koja je dostav-
ljena obavijest o namjeri obavljanja djelatnosti u
njegovoj drzavi ¢lanici u skladu sa slobodom pru-
Zanja usluga.

31.12.2015.
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STAVKA BROJ CELIJE DEFINICIJA

Broj drustava za osiguranje s poslovnim nastanom AS4b Informacije nadzornog tijela u drzavi ¢lanici doma-

u drugim drzavama clanicama koja zaista obavljaju ¢inu o drustvima za osiguranje koja zaista obavljaju

djelatnost u drzavi ¢lanici nadzornog tijela u skladu djelatnost u njegovoj drzavi ¢lanici u skladu sa slo-

sa slobodom pruzanja usluga bodom pruzanja usluga. Taj se broj temelji na raz-
mjeni informacija izmedu nadzornih tijela mati¢ne
drzave clanice i drzave ¢lanice domacéina.

Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura- AS5 Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura-

nje koja nisu obuhvadena podru¢jem primjene Di- nje koja nisu obuhvadena podru¢jem primjene Di-

rektive 2009/138/EZ rektive 2009/138/EZ u skladu s ¢lancima 4. do 12.
te Direktive.

Broj subjekata posebne namjene drustava za osigu- AS6

ranje i drustava za reosiguranje koji su dobili odo-

brenje u skladu s clankom 211. Direktive

2009/138/EZ

Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura- AS7 Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura-

nje koja podlijezu reorganizacijskim mjerama ili nje, ukljuujuéi podruznice u treim zemljama,

postupcima likvidacije koja podlijezu reorganizacijskim mjerama ili po-
stupcima likvidacije. Reorganizacijske mjere su
mjere iz glave IV. poglavlja 1. Direktive
2009/138EZ. Postupci likvidacije su postupci iz
glave IV. poglavlja III. Direktive 2009/138/EZ.

Broj drutava za osiguranje i drustava za reosigura- AS8

nje i broj njihovih portfelja u kojima se primjenjuje

uravnotezena prilagodba iz ¢lanka 77.b Direktive

2009/138/EZ

Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura- AS9

nje koja primjenjuju prilagodbu zbog volatilnosti iz

¢lanka 77.d Direktive 2009/138/EZ

Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura- AS10

nje koja primjenjuju prijelaznu vremensku struk-

turu nerizi¢nih kamatnih stopa iz ¢lanka 308.c Di-

rektive 2009/138/EZ

Broj drutava za osiguranje i drustava za reosigura- AS11

nje koja na tehnicke pri¢uve primjenjuju privre-

meni odbitak iz ¢lanka 308.d  Direktive

2009/138/EZ

Ukupni iznos imovine drustava za osiguranje i dru- AS12 Stavka C0010/R0500 predloska S.02.01.01

§tava za reosiguranje koja se vrednuje u skladu s

¢lankom 75. Direktive 2009/138/EZ

Nematerijalna imovina AS12a Stavka C0010/R0030 predloska S.02.01.01
Odgodena porezna imovina AS12b Stavka C0010/R0040 predloska S.02.01.01

L 347/1257
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STAVKA BROJ CELIJE DEFINICIJA
Visak mirovinskih naknada AS12c Stavka C0010/R0050 predloska S.02.01.01
Nekretnine, postrojenja i oprema za vlastitu AS12d Stavka C0010/R0060 predloska S.02.01.01
upotrebu
Ulaganja (osim imovine koja se drZi za ugovore AS12e Stavka C0010/R0070 predloska S.02.01.01
povezane s udjelima u investicijskim fondovima
i indeksom)
Imovina koja se drzi za ugovore povezane s AS12f Stavka C0010/R0220 predloska S.02.01.01
udjelima u investicijskim fondovima i indeksom
Krediti i hipoteke (osim kredita na temelju po- AS12g Zbroj stavki C0010/R0250 i C0010/R0260 predlo-
lice) ska S.02.01.01
Krediti na temelju police AS12h Stavka C0010/R0240 predloska S.02.01.01
Iznosi koji se mogu naplatiti na temelju ugovora AS12i Stavka C0010/R0270 predloska S.02.01.01
0 reosiguranju
Depoziti kod cedenata AS12j Stavka C0010/R0350 predloska S.02.01.01
Potrazivanja od osiguranja i posrednika AS12k Stavka C0010/R0360 predloska S.02.01.01
Potrazivanja od reosiguranja AS121 Stavka C0010/R0370 predloska S.02.01.01
Potrazivanja (od kupaca, ne od osiguranja) AS12m Stavka C0010/R0380 predloska S.02.01.01
Vlastite dionice AS12n Stavka C0010/R0390 predloska S.02.01.01
Dospjeli iznosi u vezi sa stavkama vlastitih sred- AS120 Stavka C0010/R0400 predloska S.02.01.01
stava ili osnivackim kapitalom koji su pozvani
da se plate, ali jo$ nisu uplaeni
Novac i nov¢ani ekvivalenti AS12p Stavka C0010/R0410 predloska S.02.01.01
Sva ostala imovina, koja nije prikazana drugdje AS12q Stavka C0010/R0420 predloska S.02.01.01
Ukupni iznos obveza drustava za osiguranje i dru- AS13 Stavka C0010/R0900 predloska S.02.01.01
Stava za reosiguranje koje se vrednuju u skladu s
¢lancima 75. do 78. Direktive 2009/138/EZ
Tehnicke pricuve AS13a Zbroj stavki C0010/R0520, C0010/R0560, C0010/

R0610, CO010/R0650 i CO010/R0690 predloska
§.02.01.01

31.12.2015.
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STAVKA BROJ CELIJE DEFINICIJA

Ostale obveze, iskljucuju¢i podredene obveze AS13b Zbroj stavki CO010/R0740 do C0010/R0840,
koje nisu ukljuCene u vlastita sredstva C0010/R0870 i CO010/R0O880 predloska S.02.01.1
Podredene obveze koje nisu ukljucene u vlastita AS13c Stavka C0010/R0860 predloska S.02.01.01
sredstva

Ukupni iznos osnovnih vlastitih sredstava ASl4a Stavka C0010/R0290 predloska S.23.01.01
Od ¢ega podredene obveze ASl4aa | Stavka CO010/R0140 predloska S.23.01.01

Ukupni iznos pomo¢nih vlastitih sredstava AS14b Stavka C0010/R0400 predloska S.23.01.01

Ukupni prihvatljivi iznos vlastitih sredstava za po- AS15 Stavka C0010/R0540 predloska S.23.01.01

kri¢e potrebnog solventnog kapitala
Kategorija 1 — oslobodeno od ograni¢enja AS15a Stavka C0020/R0540 predloska S.23.01.01
Kategorija 1 — ograniceno AS15b Stavka C0030/R0540 predloska S.23.01.01
Kategorija 2 AS15¢ Stavka C0040/R0540 predloska S.23.01.01
Kategorija 3 AS15d Stavka C0050/R0540 predloska S.23.01.01

Ukupni prihvatljivi iznos osnovnih vlastitih sred- AS16 Stavka C0010/R0550 predloska S.23.01.01

stava za pokrie minimalnog potrebnog kapitala
Kategorija 1 — oslobodeno od ograni¢enja AS16a Stavka C0020/R0550 predloska S.23.01.01
Kategorija 1 — ograni¢eno AS16b Stavka C0030/R0550 predloska S.23.01.01
Kategorija 2 AS16c Stavka C0040/R0550 predloska S.23.01.01

Ukupni iznos minimalnog potrebnog kapitala AS17 Stavka C0070/R0400 predloska S.28.01.01 ili

§.28.02.01
Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala AS18 Stavka C0100/R0220 predloska S.25.01.01,

$.25.02.01 ili S.25.03.01
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STAVKA

BROJ CELIJE

DEFINICIJA

Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala izra-
¢unan uporabom standardne formule prema mo-
dulu i podmodulu rizika, na razini dostupne agre-
gacije, izrazen kao postotak ukupnog iznosa po-
trebnog solventnog kapitala

AS19

Ova bi Celija trebala sadrzavati iznos potrebnog sol-
ventnog kapitala izraunan uporabom standardne
formule. To je stavka C0100/R0220 predloska
$.25.01.01.01 podijeljena Celijom AS18 (izraZeno
postotkom).

Celije AS19a — AS19f trebale bi sadrzavati iznose
potrebnog solventnog kapitala prema modulu i
podmodulu rizika na razini dostupne agregacije.

Za drustva s namjenskim fondovima ili portfeljima
uravnotezene prilagodbe podaci o potrebnom sol-
ventnom kapitalu zbog prirode izrauna nisu do-
stupni prema modulu i podmodulu rizika, veé
samo samo na razini subjekta. Prema tome, ako u
drzavi ¢lanici postoje namjenski fondovi i portfelji
uravnoteZene prilagodbe, podacima prema modulu
i podmodulu rizika u delijama AS19a — AS19f
treba obuhvatiti samo drustva bez namjenskih fon-
dova i portfelja uravnoteZene prilagodbe.

Trzisni rizik

AS19a

Stavka C0030/R0010 predloska S.25.01.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izraZeno postotkom)

Kamatni rizik

AS19aa

Stavka C0060/R0100 predloska S.26.01.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik vlasnickih vrijednosnih papira

AS19ab

Stavka C0060/R0200 predloska S.26.01.01 podije-
ljena éelijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik promjene cijene nekretnina

AS19ac

Stavka C0060/R0300 predloska S.26.01.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik raspona

AS19ad

Stavka C0060/R0400 predloska S.26.01.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Koncentracije trZi$nog rizika

AS19ae

Stavka C0060/R0500 predloska S.26.01.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Valutni rizik

AS19af

Stavka C0060/R0600 predloska S.26.01.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izraZeno postotkom)

Rizik neispunjenja obveza druge ugovorne
strane

AS19b

Stavka C0030/R0020 predloska S.25.01.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Preuzeti rizik Zivotnog osiguranja

AS19c

Stavka C0030/R0030 predloska S.25.01.01 podije-
ljena éelijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik smrtnosti

AS19ca

Stavka C0060/R0100 predloska S.26.03.01 podije-
ljena ¢elijom AS18 (izrazeno postotkom)
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Rizik dugovjecnosti AS19¢b | Stavka CO060/R0200 predloska S.26.03.01 podije-
Jjena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik invalidnosti — pobolijevanja AS19cc | Stavka C0060/R0300 predloska S.26.03.01 podije-
Jjena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik isteka AS19cd | Stavka CO060/R0400 predloska S.26.03.01 podije-
Jjena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik troskova Zivotnog osiguranja AS19ce Stavka C0060/R0400 predloska S.26.03.01 podije-
Jjena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik revizije AS19cf | Stavka CO060/R0600 predloska S.26.03.01 podije-
Jjena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik katastrofe Zivotnog osiguranja AS19cg Stavka C0060/R0700 predloska S.26.03.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Preuzeti rizik zdravstvenog osiguranja AS19d Stavka C0030/R0040 predloska S.25.01.01 podije-
ljena éelijom AS18 (izrazeno postotkom)

Preuzeti rizik SLT zdravstvenog osiguranja AS19da | Stavka CO060/R0800 predloska S.26.04.01 podije-
ljena éelijom AS18 (izrazeno postotkom)

Preuzeti rizik NSLT zdravstvenog osiguranja | AS19db | Stavka C0230/R1400 predloska S.26.04.01 podije-
ljena éelijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik katastrofe zdravstvenog osiguranja AS19dc | Stavka C0250/R1540 predloska S.26.04.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Preuzeti rizik nezivotnog osiguranja AS19e Stavka C0030/R0050 predloska S.25.01.01 podije-
ljena éelijom AS18 (izrazeno postotkom)

Premijski rizik i rizik pricuva nezivotnog | AS19ea Stavka C0100/R0300 predloska S.26.05.01 podije-
osiguranja ljena ¢éelijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik isteka neZivotnog osiguranja AS19eb Stavka C0150/R0400 predloska S.26.05.01 podije-
ljena ¢elijom AS18 (izrazeno postotkom)

Rizik katastrofe neZivotnog osiguranja AS19ec Stavka C0160/R0500 predloska S.26.05.01 podije-

ljena ¢elijom AS18 (izrazeno postotkom)
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Rizik nematerijalne imovine

AS19f

Stavka C0030/R0070 predloska S.25.01.01 podije-
Jjena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Operativni rizik

AS19g

Stavka CO100/R0130 predloska S.25.01.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izrazeno postotkom)

Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala za
podmodule rizika raspona i koncentracije trzisnog
rizika te za modul rizika neispunjenja obveza druge
ugovorne strane za koji je, na razini dostupne agre-
gacije, provedena ponovna procjena stupnja kre-
ditne kvalitete velih i sloZenijih izloZenosti u
skladu s clankom 4. stavkom 5. Delegirane uredbe
(EU) br. 2015/35, izrazen kao postotak ukupnog
iznosa odgovarajuéeg podmodula ili modula (ako
se potrebni solventni kapital za kreditni rizik izra-
¢unava uporabom standardne formule)

AS20

Za drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje
koja upotrebljavaju standardnu formulu, ukupni iz-
nos triju modula i podmodula rizika drustava za
osiguranje i drustava za reosiguranje koja su pro-
vela najmanje jednu ponovnu procjenu podijeljen
ukupnim iznosom triju modula i podmodula rizika
za sva drustva za osiguranje i drustva za reosigura-
nje.

Za drustva s namjenskim fondovima ili portfeljima
uravnotezene prilagodbe podaci o potrebnom sol-
ventnom kapitalu zbog prirode izratuna nisu do-
stupni prema modulu i podmodulu rizika, vel
samo samo na razini subjekta. Prema tome, ako u
drzavi clanici postoje namjenski fondovi i portfelji
uravnoteZene prilagodbe, podacima prema modulu
i podmodulu rizika u Celijama AS20 i AS20a —
AS20c treba obuhvatiti samo drustva bez namjen-
skih fondova i portfelja uravnotezene prilagodbe.

Bududi da drustva za osiguranje i drustva za reosi-
guranje u kvantitativnim predlodcima ne dostavljaju
podatke o ponovnoj procjeni stupnja kreditne kva-
litete, nadlezna tijela trebaju u predlosku A ove
Uredbe objasniti opseg informacija pruzenih u Celi-
jama AS20 i AS20a — AS20c, ukljucujudi razinu
dostupne agregacije.

Rizik raspona

AS20a

Za drutva za osiguranje i drustva za reosiguranje
koja upotrebljavaju standardnu formulu, ukupni iz-
nos rizika raspona drustava za osiguranje i drustava
za reosiguranje koja su provela najmanje jednu po-
novnu procjenu podijeljen ukupnim iznosom pod-
modula rizika raspona za sva drustva za osiguranje
i drustva za reosiguranje.

Koncentracija trziSnog rizika

AS20b

Za drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje
koja upotrebljavaju standardnu formulu, ukupni iz-
nos koncentracije trzi§nog rizika drustava za osigu-
ranje i drustava za reosiguranje koja su provela naj-
manje jednu ponovnu procjenu podijeljen ukupnim
iznosom podmodula koncentracije trzi$nog rizika
za sva drustva za osiguranje i drustva za reosigura-
nje.
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Rizik neispunjenja obveza druge ugovorne
strane

AS20c

Za drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje
koja upotrebljavaju standardnu formulu, ukupni iz-
nos rizika neispunjenja obveza druge ugovorne
strane za drustva za osiguranje i drustva za reosigu-
ranje koja su provela najmanje jednu ponovnu pro-
cjenu podijeljen ukupnim iznosom podmodula ri-
zika trziSne koncentracije za sva drustva za osigura-
nje i drustva za reosiguranje.

Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala izra-
¢unan uporabom odobrenog djelomi¢nog unutar-
njeg modela prema modulu i podmodulu rizika, na
razini dostupne agregacije, izraZen kao postotak
ukupnog iznosa potrebnog solventnog kapitala

AS21

Stavka C0100/R0220 predloska S.25.02.01 podije-
ljena Celijom AS18 (izraZeno postotkom)

Od ¢ega ukupni iznos potrebnog solventnog ka-
pitala izra¢unan uporabom odobrenog djelo-
mi¢nog unutarnjeg modela kojim je obuhvacen
kreditni rizik i u trziSnom riziku i u riziku ne-
ispunjenja obveza druge ugovorne strane,
prema modulu i podmodulu rizika, na razini
dostupne agregacije, izraZen kao postotak ukup-
nog iznosa potrebnog solventnog kapitala izra-
¢unanog uporabom djelomi¢nog unutarnjeg
modela

AS21a

Stavka C0100/R0220 predloska S.25.02.01 za dru-
§tva za osiguranje i drustva za reosiguranje koja
upotrebljavaju odobreni djelomi¢ni unutarnji model
kojim je obuhvaden kreditni rizik i u trZzisnom ri-
ziku i u riziku neispunjenja obveza druge ugovorne
strane, podijeljena Celijom AS21 (izraZeno postot-
kom).

Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura-
nje koja za izra¢un potrebnog solventnog kapitala
upotrebljavaju odobreni potpuni unutarnji model

AS22a

Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura-
nje koja za izra¢un potrebnog solventnog kapitala
upotrebljavaju odobreni djelomi¢ni unutarnji mo-

del

AS22b

Broj drustava za osiguranje i drustava za reosigura-
nje koja upotrebljavaju odobreni unutarnji model
kojim je obuhvaéen kreditni rizik i u trzi$nom ri-
ziku i u riziku neispunjenja obveza druge ugovorne
strane

AS22c

Broj kapitalnih dodataka

AS23a
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BROJ CELIJE

DEFINICIJA

Prosje¢ni kapitalni dodatak po drustvu

AS23b

Ukupni iznos stavke C0100/R0210 u predloscima
$.25.01.01, S.25.02.01 i S.25.03.01 za sva drustva
za osiguranje i drustva za reosiguranje koja izvje-
$¢uju o toj stavci, podijeljen Celijom AS23a.

Raspodjela kapitalnih dodataka izmjereno kao po-
stotak potrebnog solventnog kapitala s obzirom na
sva drutva za osiguranje i drustva za reosiguranje
koja se nadziru u skladu s Direktivom
2009/138/EZ

AS23c

Ukupni iznos stavke C0100/R0210 u predloscima
$.25.01.01, S.25.02.01 i S.25.03.01 za sva drustva
za osiguranje i drustva za reosiguranje koja izvje-
$¢uju o toj stavci, podijeljen Celijom AS18.

1. DEFINICIJE STAVKI ZA OBJAVU AGREGIRANIH STATISTICKIH PODATAKA U VEZI S GRUPAMA NADZIRANIMA NA TEMELJU

DIREKTIVE 2009/138/EZ

STAVKA

BROJ CELIJE

DEFINICIJA

Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo AG24 Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
nadzornik grupe, ukljucujuci: nadzornik grupe, ukljucujuéi grupe osiguratelja na
nacionalnoj razini
Broj drustava kéeri za osiguranje i drustava AG24a Broj redaka iskazanih u predlosku $.32.01.04 u ko-
kéeri za reosiguranje na nacionalnoj razini. jima je ,drzava” drzava nadzornog tijela.
Broj drustava kcéeri za osiguranje i drustava | AG24b Broj redaka iskazanih u predlosku S.32.01.04 u ko-
kéeri za reosiguranje u ostalim drzavama clani- jima je ,drzava” drzava clanica razlicita od drzave
cama nadzornog tijela.
Broj drustava kleri za osiguranje i drustava AG24c Broj redaka iskazanih u predlosku S.32.01.04 u ko-
kéeri za reosiguranje u tre¢im zemljama: jima je ,drzava” treca zemlja.
Od ¢ega broj drustava kéeri za osiguranje i | AG24ca | Broj redaka iskazanih u predlosku S.32.01.04 u ko-
drustava kéeri za reosiguranje u istovjetnim jima je ,drzava” istovjetna treca zemlja.
treéim zemljama
Od cCega broj drustava kéeri za osiguranje i | AG24cb | Broj redaka iskazanih u predlosku S.32.01.04 u ko-
drustava kéeri za reosiguranje u neistovjet- jima je ,drzava” neistovjetna treca zemlja.
nim treim zemljama
Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo AG25

nadzornik grupe, ako je krajnje mati¢no drustvo za
osiguranje ili maticno drustvo za reosiguranje ili
osigurateljni holding cije se sjediste nalazi u Uniji
drustvo kéi drustva koje ima sjediste izvan Unije
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STAVKA

BROJ CELIJE

DEFINICIJA

Broj krajnjih mati¢nih drustava za osiguranje od-
nosno mati¢nih drustava za reosiguranje ili osigura-
teljnih holdinga ili mjesovitih financijskih holdinga
koji podlijezu grupnom nadzoru nadzornog tijela
na nacionalnoj razini u skladu s ¢lankom 216. Di-
rektive 2009/138/EZ, ukljuujudi:

AG26

Celije AG26a do AG26db treba zasebno ispuniti za
svako takvo drustvo i holding.

Naziv takvog drustva ili holdinga

AG26a

Broj njegovih drustava kéeri za osiguranje i dru-
Stava kéeri za reosiguranje na nacionalnoj razini

AG26b

Broj njegovih drustava kéeri za osiguranje i dru-
Stava kéeri za reosiguranje u ostalim drzavama
¢lanicama

AG26¢

Broj njegovih drustava kéeri za osiguranje i dru-
Stava kéeri za reosiguranje u tre¢im zemljama

AG26d

Od c¢ega broj njegovih drustava kéeri za osi-
guranje i drustava kleri za reosiguranje u
istovjetnim tre¢im zemljama

AG26da

To ukljucuje treCe zemlje koje su djelomi¢no ili pri-
vremeno istovjetne.

Od ¢ega broj njegovih drustava kéeri za osi-
guranje i drustava kderi za reosiguranje u ne-
istovjetnim tre¢im zemljama

AG26db

Broj krajnjih mati¢nih drustava za osiguranje od-
nosno mati¢nih drustava za reosiguranje ili osigura-
teljnih holdinga koji podlijezu grupnom nadzoru
nadzornog tijela na nacionalnoj razini u skladu s
¢lankom 216. Direktive 2009/138/EZ, ako postoji
drugo povezano krajnje mati¢no drustvo na nacio-
nalnoj razini kako je navedeno u ¢lanku 217. Di-
rektive 2009/138/EZ

AG27

Broj prekograni¢nih grupa osiguratelja kojima je
nadzorno tijelo nadzornik grupe

AG28

Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
nadzornik grupe, iskljucujuéi grupe osiguratelja na
nacionalnoj razini

Broj grupa osiguratelja kojima je dopusteno da
upotrebljavaju metodu 2 ili kombinaciju metoda 1
i 2 za izracun solventnosti na razini grupe, u
skladu s c¢lankom 220. stavkom 2. Direktive
2009/138/EZ

AG29

Broj grupa osiguratelja koje su u stavki C0010/
R0130 predloska S.01.02.04. odgovorile ,metoda
2" ili ,kombinacija metoda”.
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Ukupni iznos prihvatljivih vlastitih sredstava grupe AG30 To je zbroj Celija AG30a, AG30b i AG30c.

za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo nad-

zornik grupe
Ukupni iznos prihvatljivih vlastitih sredstava AG30a Stavka CO0010/R0660 predloska S.23.01.04 za
grupe izracunan u skladu s metodom 1 kako je grupe osiguratelja koje izra¢unavaju prihvatljiva
navedeno u c¢lanku 230. stavku 1. Direktive vlastita sredstva u skladu s metodom 1, kako je na-
2009/138/EZ za grupe osiguratelja kojima je vedeno u c¢lanku 230. stavku 1. Direktive
nadzorno tijelo nadzornik grupe 2009/138(EZ
Ukupni iznos prihvatljivih vlastitih sredstava AG30b Stavka CO0010/R0660 predloska S.23.01.04 za
grupe izra¢unan u skladu s metodom 2, kako je grupe osiguratelja koje izra¢unavaju prihvatljiva
navedeno u ¢lanku 233. Direktive 2009/138/EZ vlastita sredstva u skladu s metodom 2, kako je na-
za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo vedeno u ¢lanku 233. stavku 2. Direktive
nadzornik grupe 2009/138/EZ
Ukupni iznos prihvatljivih vlastitih sredstava AG30c Stavka CO0010/R0660 predloska S.23.01.04 za
grupe izra¢unan u skladu s kombinacijom me- grupe osiguratelja koje izra¢unavaju prihvatljiva
toda 1 i 2, kako je navedeno u ¢lanku 220. Di- vlastita sredstva u skladu s kombinacijom metoda 1
rektive 2009/138EZ za grupe osiguratelja ko- i 2, kako je navedeno u ¢lanku 220. stavku 2. Di-
jima je nadzorno tijelo nadzornik grupe rektive 2009/138/EZ

Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala grupe AG31 To je zbroj Celija AG31a, AG31b i AG31c.

za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo nad-

zornik grupe
Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala AG31la Stavka CO0010/R0680 predloska S.23.01.04 za
grupe izra¢unan u skladu s metodom 1, kako je grupe osiguratelja koje izraunavaju potrebni sol-
navedeno u ¢lanku 230. stavku 1. Direktive ventni kapital u skladu s metodom 1, kako je nave-
2009/138/EZ za grupe osiguratelja kojima je deno u clanku 230. stavku 1. Direktive
nadzorno tijelo nadzornik grupe za potrebni 2009/138(EZ
solventni kapital grupe
Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala AG31b Stavka CO0010/R0680 predloska S.23.01.04 za

grupe izracunan u skladu s metodom 2, kako je
navedeno u ¢lanku 233. Direktive 2009/138/EZ
za grupe osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
nadzornik grupe za potrebni solventni kapital

grupe

grupe osiguratelja koje izracunavaju potrebni sol-
ventni kapital u skladu s metodom 2 kako je nave-
deno u ¢lanku 233. Direktive 2009/138/EZ
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Ukupni iznos potrebnog solventnog kapitala AG31c Stavka CO0010/R0680 predloska S.23.01.04 za
grupe izra¢unan u skladu s kombinacijom me- grupe osiguratelja koje izracunavaju potrebni sol-
toda 1 i 2 za grupe osiguratelja kojima je nad- ventni kapital u skladu s kombinacijom metoda 1 i
zorno tijelo nadzornik grupe za potrebni sol- 2

ventni kapital grupe

Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo AG32a
nadzornik grupe i koji za izra¢un potrebnog sol-
ventnog kapitala grupe upotrebljavaju odobreni
potpuni unutarnji model

Od ¢ega odobrenja u skladu s ¢lankom 230. Di- | AG32aa | Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
rektive 2009/138/EZ nadzornik grupe i koji samo za izra¢un potrebnog
solventnog kapitala grupe upotrebljavaju odobreni
potpuni unutarnji model

Od Cega odobrenja u skladu s ¢lankom 231. Di- | AG32ab | Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
rektive 2009/138/EZ nadzornik grupe i koji i za izracun konsolidiranog
potrebnog solventnog kapitala grupe i za izracun
potrebnog solventnog kapitala drustava za osigura-
nje i drustava za reosiguranje u grupi upotreblja-
vaju potpuni unutarnji model koji je odobrilo nad-
zorno tijelo

Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo AG32b
nadzornik grupe i koji za izra¢un potrebnog sol-
ventnog kapitala grupe upotrebljavaju odobreni
djelomi¢ni unutarnji model

Od ¢ega odobrenja u skladu s ¢lankom 230. Di- | AG32ba | Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
rektive 2009/138/EZ nadzornik grupe i koji samo za izra¢un potrebnog
solventnog kapitala grupe upotrebljavaju odobreni
djelomi¢ni unutarnji model

Od Cega odobrenja u skladu s ¢lankom 231. Di- |  AG32bb | Broj grupa osiguratelja kojima je nadzorno tijelo
rektive 2009/138/EZ nadzornik grupe i koji i za izracun konsolidiranog
potrebnog solventnog kapitala grupe i za izracun
potrebnog solventnog kapitala drustava za osigura-
nje i druStava za reosiguranje u grupi upotreblja-
vaju djelomi¢ni unutarnji model koji je odobrilo
nadzorno tijelo
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IIl. DEFINICIJE STAVKI ZA OBJAVU AGREGIRANIH STATISTICKIH PODATAKA O NADZORNIM TIJELIMA

STAVKA BROJ CELIJE DEFINICIJA

Struktura nadzornog tijela Bla Organizacijska shema ili dijagram iz kojeg su vid-
ljivi barem glavni sektori, sluzbe ili odjeli unutar
nadzornog tijela.

Broj osoblja na kraju kalendarske godine Blb Broj osoblja u ekvivalentima punog radnog vre-
mena koje izravno radi na poslovima bonitetnog
nadzora osiguranja te pomo¢nog osoblja koje sluzi
kao podrska osoblju koje izravno radi na poslovima
bonitetnog nadzora osiguranja (npr. informatika) u
nadzornom tijelu na kraju kalendarske godine. Broj
osoblja izra¢unava se u okviru moguénosti.

Ukupan broj neposrednih nadzora poduzetih i na B2a Neposredni nadzor odnosi se na postupak organizi-
pojedinacnoj i na grupnoj razini rane progcjene ili formalnog ocjenjivanja u podrudju
propisa o bonitetnom nadzoru osiguranja proveden
u prostoru nadziranog drustva ili pruzatelja usluga
koji obavlja izdvojene funkcije za nadzirano dru-
§tvo, koji dovodi do izdavanja dokumenta koji se
dostavlja drustvu.

Sljedeéi se postupci primjerice ne smatraju nepo-
srednim nadzorom ¢ak i ako su dio detaljnog pre-
gleda drustva koji provodi nadzorno tijelo:

a) nadzorni posjeti ili sastanci u prostorima nad-
zornog tijela ili u prostorima drustva koji ne do-
vode do izdavanja dokumenta drustvy;

b) informativni sastanci ili prezentacije koje dru-
Stva za osiguranje i dru$tva za reosiguranje or-
ganiziraju za nadzorno tijelo;

¢) nadzorni posjeti u svrhu boljeg informiranja o
odredenim posebnim pitanjima, koji se mogu
smatrati postupcima utvrdivanja ¢injenica.

Od ¢ega broj redovitih nadzora B2aa Redoviti nadzor je planirani neposredni nadzor koji
proizlazi iz nadzornog plana.

Od ¢ega broj nadzora ad hoc B2ab Nadzor ad hoc je neposredni nadzor koji ne mora
nuzno proizlaziti iz postupka procjene rizika ili
koji nije prvotno odreden u nadzornom planu. Me-
dutim, potreba za nadzorom ad hoc u pravilu se
javlja u slucaju kada je nadzorni plan potrebno pri-
lagoditi zbog ograni¢enja nadzornih tijela ili drugih
novih prioriteta. Poticaj za ad hoc nadzor moze pri-
mjerice biti saznanje nadzornog tijela o postojanju
situacije koja zahtijeva dodatne izravne preglede.
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STAVKA BRO)J CELIJE DEFINICIJA
Od cega broj neposrednih nadzora povjerenih B2ac
tre¢im stranama
Od ¢ega broj neposrednih nadzora na temelju B2ad

nadzora grupe koji su zajedno poduzeti s osta-
lim ¢lanovima kolegija nadzornika grupe

Od cega ukupni broj nadzora provedenih kako B2ae
bi se preispitalo i ocijenilo oslanjanje drustava
na vanjske rejtinge

Ukupan broj radnih dana potrosenih na nepo- B2b
sredne nadzore i na pojedinacnoj i na grupnoj raz-
ini

Broj formalnih pregleda kontinuirane uskladenosti B3
potpunih ili djelomi¢nih unutarnjih modela sa za-
htjevima i na pojedina¢noj i na grupnoj razini

Od Cega broj pregleda provedenih kako bi se B3a
preispitalo i ocijenilo oslanjanje drustava na
vanjske rejtinge

Broj djelomic¢nih i potpunih unutarnjih modela za B4a
koje je podnesen zahtjev radi odobravanja na poje-
dina¢noj razini

Od ¢ega broj djelomicnih i potpunih unutarnjih B4aa
modela kojima je obuhvaden kreditni rizik i u
trzisnom riziku i u riziku neispunjenja obveza
druge ugovorne strane za koje je podnesen za-
htjev radi odobravanja na pojedinacnoj razini

Broj uspjesnih zahtjeva radi odobravanja djelomic- B4b
nih i potpunih unutarnjih modela na pojedina¢noj
razini

Od ¢ega broj djelomi¢nih i potpunih unutarnjih B4ba
modela kojima je obuhvaden kreditni rizik i u
trzisnom riziku i u riziku neispunjenja obveza
druge ugovorne strane na pojedinacnoj razini

Broj djelomi¢nih i potpunih unutarnjih modela za B4c
koje je podnesen zahtjev radi odobravanja na grup-
noj razini

Od ¢ega broj djelomicnih i potpunih unutarnjih B4ca

modela kojima je obuhvaden kreditni rizik i u
trzisnom riziku i u riziku neispunjenja obveza
druge ugovorne strane za koje je podnesen za-
htjev radi odobravanja na grupnoj razini
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STAVKA

BROJ CELIJE

DEFINICIJA

Broj uspjesnih zahtjeva radi odobravanja djelomic-
nih i potpunih unutarnjih modela na grupnoj raz-
ini

B4d

Od ¢ega broj djelomicnih i potpunih unutarnjih
modela kojima je obuhvaden kreditni rizik i u
trzisnom riziku i u riziku neispunjenja obveza
druge ugovorne strane na grupnoj razini

B4da

Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je defini-
rano ¢lankom 110. Direktive 2009/138/EZ

B5a

Broj slucajeva kada je nadzorno tijelo zahtijevalo da
drustvo pri izratunavanju modula preuzetog rizika
Zivotnog, neZivotnog i zdravstvenog osiguranja za-
mijeni podskup parametara koji se upotrebljavaju u
izratunu prema standardnoj formuli parametrima
koji su specifi¢ni za to drustvo zbog znatnog od-
stupanja izmedu profila rizi¢nosti drustva i pretpo-
stavki na kojima se temelji standardna formula.

Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je defini-
rano ¢lankom 117. Direktive 2009/138/EZ

B5b

Broj slucajeva kada je nadzorno tijelo zahtijevalo da
drustvo ponovno prijede na izraunavanje potreb-
nog solventnog kapitala u skladu sa standardnom
formulom zbog neuskladenosti sa standardima
unutarnjih modela.

Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je defini-
rano ¢lankom 119. Direktive 2009/138/EZ

B5c

Broj slucajeva kada je nadzorno tijelo zahtijevalo da
drustvo pri izraCunavanju potrebnog solventnog
kapitala, ili relevantnih modula rizika, upotrebljava
unutarnji model zbog znatnog odstupanja izmedu
profila rizi¢nosti drustva i pretpostavki na kojima
se temelji standardna formula.

Od ¢ega broj korektivnih mjera potaknutih od-
stupanjem profila rizi¢nosti drustava za osigura-
nje odnosno drustava za reosiguranje s obzirom
na njihov kreditni rizik

B5ca

Broj slu¢ajeva kada je nadzorno tijelo zahtijevalo da
drustvo pri izraCunavanju potrebnog solventnog
kapitala, ili relevantnih modula rizika, upotrebljava
unutarnji model zbog znatnog odstupanja profila
rizi¢nosti drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje s obzirom na njegov kreditni rizik.

Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je defini-
rano ¢lankom 137. Direktive 2009/138/EZ

B5d

Broj slu¢ajeva kada je nadzorno tijelo zabranilo slo-
bodno raspolaganje imovinom drustva zbog neus-
kladenosti s pravilima o tehni¢kim pri¢uvama.

Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je defini-
rano ¢lankom 138. Direktive 2009/138/EZ

B5e

Broj slucajeva kada je nadzorno tijelo ogranicilo ili
zabranilo slobodno raspolaganje imovinom drustva
zbog neuskladenosti drustva s potrebnim solvent-
nim kapitalom.

31.12.2015.
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STAVKA

BROJ CELIJE

DEFINICIJA

Broj poduzetih korektivnih mjera, kako je defini-
rano ¢lankom 139. Direktive 2009/138/EZ

B5f

Broj slucajeva kada je nadzorno tijelo ogranicilo ili
zabranilo slobodno raspolaganje imovinom drustva
za osiguranje odnosno druStva za reosiguranje
zbog neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapi-
talom.

Broj oduzetih odobrenja

B6

Oduzimanje znadi potpuno oduzimanje odobrenja
za rad drustva i ne ukljucuje, primjerice, oduzima-
nje odobrenja samo za odredenu vrstu osiguranja
ili djelatnost reosiguranja pri ¢emu odobrenje za
druge vrste osiguranja ili djelatnosti ostaje na snazi.

Broj odobrenja dodijeljenih drustvima za osiguranje
odnosno drustvima za reosiguranje

B7

Broj novih odobrenja u kalendarskoj godini. Nova
odobrenja znaci odobrenja za nova drustva za osi-
guranje i drustva za reosiguranje i ne ukljucuje, pri-
mjerice, prosirenje odobrenja (na druge vrste osigu-
ranja) za drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje koja ve¢ imaju odobrenje za rad.

Kriteriji upotrijebljeni za primjenu kapitalnih doda-
taka

B8a

Kriteriji upotrijebljeni za izraCunavanje kapitalnih
dodataka

B8b

Kriteriji upotrijebljeni za uklanjanje kapitalnih do-
dataka

B8c

Broj zahtjeva podnesenih nadzornim tijelima za
uporabu uravnoteZene prilagodbe iz clanka 77.b
Direktive 2009/138/EZ

B9

Od Cega broj uspjesnih zahtjeva za uporabu
uravnotezene prilagodbe iz ¢lanka 77.b Direk-
tive 2009/138/EZ

B9a

Broj zahtjeva podnesenih nadzornim tijelima za
uporabu prilagodbe zbog volatilnosti iz ¢lanka 77.
d Direktive 2009/138/EZ

B10

Primjenjuje se samo ako drZava ¢lanica zahtijeva
prethodno odobrenje za uporabu prilagodbe zbog
volatilnosti.

Od ¢ega broj uspjesnih zahtjeva za uporabu pri-
lagodbe zbog volatilnosti iz ¢lanka 77.d Direk-
tive 2009/138/EZ

B10a

Primjenjuje se samo ako drzava clanica zahtijeva
prethodno odobrenje za uporabu prilagodbe zbog
volatilnosti.

L 347/1271
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STAVKA BROJ CELIJE DEFINICIJA
Broj produljenja dodijelienih u skladu s ¢lan- Blla Broj produljenja razdoblja dodijeljenih kako bi se
kom 138. stavkom 4. Direktive 2009/138/EZ osigurala uskladenost s potrebnim solventnim kapi-
talom u slu¢aju iznimnih nepovoljnih situacija
Prosje¢no trajanje produljenja dodijeljenih u skladu B11b Zbroj svih trajanja produljenja dodijeljenih u skladu
s ¢lankom 138. stavkom 4. Direktive 2009/138/EZ s ¢lankom 138. stavkom 4. Direktive 2009/138/EZ
podijeljen ¢éelijom B11a.
Broj odobrenja dodijeljenih u skladu s ¢lankom B12 Broj odobrenja dodijeljenih za uporabu podmodula
304. Direktive 2009/138/EZ rizika vlastitih vrijednosnih papira koji se temelji na
trajanju pri izraCunavanju potrebnog solventnog
kapitala.
Broj zahtjeva podnesenih nadzornom tijelu za B13
uporabu prijelazne vremenske strukture nerizi¢nih
kamatnih stopa iz ¢lanka 308.c Direktive
2009/138[EZ
Od ¢ega broj uspjesnih zahtjeva za uporabu pri- B13a
jelazne vremenske strukture nerizi¢nih kamat-
nih stopa iz ¢lanka 308.c Direktive Vijeéa
2009/138/EZ
Broj odluka o opozivu odobrenja za ovu prije- B13b
laznu mjeru u skladu s ¢lankom 308.e Direktive
2009/138EZ
Broj zahtjeva podnesenih nadzornom tijelu za B14
uporabu privremenog odbitka za tehnicke pric¢uve
iz ¢lanka 308.d Direktive 2009/138/EZ
Od ¢ega broj uspjesnih zahtjeva za uporabu pri- Bl4a
vremenog odbitka za tehnicke pricuve iz ¢lanka
308.d Direktive 2009/138/EZ
Broj sastanaka kolegija nadzornika kojima je nad- Bl5a Broj sastanaka organiziranih u skladu s c¢lan-

zorno tijelo prisustvovalo kao ¢lan

kom 248. stavkom 1. tockom (e) i clankom 249.
stavkom 2. Direktive 2009/138/EZ kojima je nad-
zorno tijelo prisustvovalo kao ¢lan, ali ne kao nad-
zornik grupe. To ukljuCuje fizicke sastanke i sa-
stanke odrZane na drugi nacin, npr. telekonferen-
cije. To ukljuCuje sastanke na kojima sudjeluje ma-
nji broj nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 248.
stavkom 3. tre¢im  podstavkom  Direktive
2009/138/EZ, npr. sastanci specijaliziranih timova,
ali ne ukljucuje dvostrane razgovore izmedu dvaju
nadzornih tijela koja pripadaju kolegiju nadzornika.
Ova stavka ne uklju¢uje ni sastanke skupina za
upravljanje krizama jer se njihovo osnivanje ne te-
melji na Direktivi 2009/138/EZ.

31.12.2015.
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STAVKA BROJ CELIJE DEFINICIJA
Broj sastanaka kolegija nadzornika kojima je nad- B15b Broj sastanaka kolegija nadzornika organiziranih u
zorno tijelo predsjedalo kao nadzornik grupe skladu s ¢lankom 248. stavkom 1. tockom (e) i

¢lankom 249. stavkom 2. Direktive 2009/138/EZ
kojima je nadzorno tijelo predsjedalo kao nadzor-
nik grupe. To ukljucuje fizicke sastanke i sastanke
odrzane na drugi nacin, npr. telekonferencije. To
ukljucuje sastanke na kojima sudjeluje manji broj
nadzornih tijela u skladu s ¢lankom 248. stavkom
3. tre¢im podstavkom Direktive 2009/138/EZ, npr.
sastanci specijaliziranih timova, ali ne ukljucuje
dvostrane razgovore izmedu dvaju nadzornih tijela
koja pripadaju kolegiju nadzornika. Ova stavka ne
ukljucuje ni sastanke skupina za upravljanje kri-
zama jer se njihovo osnivanje ne temelji na Direk-
tivi 2009/138/EZ.

Broj zahtjeva podnesenih nadzornom tijelu za odo- Bl6a
brenje pomo¢nih vlastitih sredstava

Od cega broj uspjesnih zahtjeva za odobrenje Bl6aa
pomo¢nih vlastitih sredstava

Glavne znacajke odobrenih stavki pomo¢nih vlasti- B16b
tih sredstava

Broj zahtjeva podnesenih nadzornim tijelima za Bl7a
odobrenje procjene i razvrstavanja stavki vlastitih
sredstava koje nisu obuhvadene popisom iz ¢lanaka
69., 72., 74., 76. i 78. Delegirane uredbe (EU)
2015/35

Od cega broj uspjesnih zahtjeva za odobrenje Bl7aa
procjene i razvrstavanja stavki vlastitih sredstava
koje nisu obuhvacene popisom iz ¢lanaka 69.,
72., 74., 76. i 78. Delegirane uredbe (EU)
2015/35

Glavne znacajke odobrenih stavki vlastitih sredstava B17b
koje nisu obuhvacene popisom iz ¢lanaka 69., 72.,
74., 76. 1 78. Delegirane uredbe (EU) 2015/35

Metoda upotrijebljena za procjenu i razvrstavanje Bl7¢
odobrenih stavki vlastitih sredstava koje nisu obuh-
vacene relevantnim popisom iz ¢lanaka 69., 72.,
74., 76. 1 78. Delegirane uredbe (EU) 2015/35
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STAVKA BROJ CELIJE DEFINICIJA
Broj analiza stru¢nih preispitivanja koje je organizi- B18a
rala i provela EIOPA u skladu s clankom 30.
Uredbe (EU) br. 1094/2010 u kojima je sudjelovalo
nadzorno tijelo
Opseg analiza stru¢nih preispitivanja koje je organi- B18b

zirala i provela EIOPA u skladu s ¢lankom 30.
Uredbe (EU) br. 1094/2010 u kojima je sudjelovalo
nadzorno tijelo




PRILOG III.

PREDLOZAK ZA OBJAVU INFORMACIJA U POGLEDU IZVRSAVANJA MOGUCNOSTI

Objava informacija iz ¢lanka 4. provodi se ispunjavanjem sljedeéeg predloska. Sva upuéivanja odnose se na Direktivu 2009/138/EZ, ako nije drukéije navedeno.

PREDLOZAK ZA OBJAVU INFORMACIJA O IZVRSAVANJU MOGUCNOSTI IZ CLANKA 31. STAVKA 2. TOCKE (D) DIREKTIVE 2009/138/EZ

Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
Z(PjUQ

Upucivanje na
¢lanak u nacio-
nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 13. stavak 27.

Definicije

U vezi s definicijom velikih rizika, mogucnost
dodavanja rizika koje osiguravaju strukovna
udruZenja, zajednicka drustva ili privremene
grupacije u kategoriju rizika razvrstanih u vrste
nezivotnog osiguranja 3, 8, 9, 10, 13 i 16 iz
Priloga I. dijela A

Clanak 15. stavak 2.
podstavak 3.

Opseg odobrenja za
rad

Mogu¢énost izdavanja odobrenja za rad za dvije
ili vise vrsta izravnog osiguranja

Clanak 15. stavak 3.
podstavak 1.

Opseg odobrenja za
rad

Mogu¢énost izdavanja odobrenja za rad u pod-
rufju nezivotnog osiguranja za skupine vrsta
osiguranja navedene u Prilogu I. dijelu B

Clanak 17. stavak 2.

Pravni oblik drustva
za osiguranje od-
nosno drustva za
reosiguranje

Mogu¢énost osnivanja drustava u bilo kojem ob-
liku koji je ureden javnim pravom, pod uvjetom
da je cilj takvih tijela obavljanje poslova osigu-
ranja odnosno reosiguranja pod istim uvjetima
pod kojima posluju drustva uredena privatnim
pravom
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na
¢lanak u nacio-
nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 21. stavak 1.

podstavak 2.

Uvjeti police osigura-
nja i ¢jenici premija

Moguénost da se u Zivotnom osiguranju zahti-
jeva sustavno obavje$¢ivanje o tehnickim podlo-
gama koje se upotrebljavaju za izra¢unavanje
cjenika premija i tehnickih pricuva za potrebe
provjere uskladenosti s aktuarskim nacelima

Clanak 21. stavak 3.

Uvjeti police osigura-
nja i ¢jenici premija

Mogucénost da se za drustva koja su zatrazila ili
dobila odobrenje za djelatnost pruzanja pomoci
uvedu pregledi resursa s obzirom na osoblje i
opremu

Clanak 21. stavak 4.

Uvjeti police osigura-
nja i cjenici premija

Moguénost zahtijevati odobrenje osnivackog
akta i statuta ili druge dokumente potrebne za
normalno obavljanje nadzora

Clanak 51. stavak 2.

podstavak 3.

Izvje$ce o solventno-
sti i financijskom
stanju: sadrzaj

Moguénost da se tijekom prijelaznog razdoblja
drustva za (re)osiguranje izuzmu od zahtjeva u
pogledu zasebne objave kapitalnog dodatka ili
ucinka uporabe parametara specifi¢nih za dru-
$tvo, ako nadzorno tijelo zahtijeva njihovu pri-

mjenu

Clanak 57. stavak 1.

Stjecanja

Ako drzave ¢lanice za obavje$¢ivanje nadzornih
tijela o stjecanju primjenjuju prag od jedne tre-
¢ine u skladu s Direktivom 2004/109/EZ, mo-
guénost nastavka primjene tog praga umjesto
praga od 30 %
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na

¢lanak u nacio-

nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 57. stavak 2.

Stjecanja

Ako drzave clanice za obavjes¢ivanje nadzornih
tijela o otpustanjima primjenjuju prag od jedne
tre¢ine u skladu s Direktivom 2004/109/EZ,
mogucénost nastavka primjene tog praga umje-
sto praga od 30 %

Clanak 73. stavak 2.

Obavljanje djelatno-
sti Zivotnog i neZi-
votnog osiguranja

Sljede¢e moguénosti:

i. da drustva za Zivotno osiguranje dobiju odo-
brenje za obavljanje djelatnosti neZivotnog
osiguranja za rizike nezgode i bolesti;

ii. da drustva za neZivotno osiguranje koja
imaju odobrenje samo za preuzimanje rizika
za slucaj nezgode i bolesti dobiju odobrenje
za obavljanje djelatnosti Zivotnog osiguranja

Clanak 73. stavak 3.

prva recenica

Obavljanje djelatno-
sti Zivotnog i neZi-
votnog osiguranja

Moguénost propisati da drustva iz ¢lanka 73.
stavka 2. u svim svojim djelatnostima moraju
biti uskladena s ra¢unovodstvenim pravilima
kojima se ureduju drustva za Zivotno osiguranje

Clanak 73. stavak 3.

druga recenica

Obavljanje djelatno-
sti Zivotnog i nezi-
votnog osiguranja

Mogucénost da se tijekom postupka likvidacije
na djelatnosti osiguranja od nezgode i za slucaj
bolesti koje obavljaju drustva iz clanka 73.
stavka 2. primjenjuju pravila za djelatnosti Zi-
votnog osiguranja

Clanak 73. stavak 5.

podstavak 2.

Obavljanje djelatno-
sti Zivotnog i neZi-
votnog osiguranja

Moguénost zahtijevati obustavu istodobnog
obavljanja djelatnosti Zivotnog i nezivotnog osi-
guranja tijekom odredenog razdoblja
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na
¢lanak u nacio-
nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 77.d stavak 1.

Prilagodba zbog vo-
latilnosti na rele-
vantnu vremensku
strukturu nerizi¢nih
kamatnih stopa

Moguénost zahtijevati prethodno odobrenje
nadleznog tijela za primjenu prilagodbe zbog
volatilnosti na vremensku strukturu nerizi¢nih
kamatnih stopa za potrebe izra¢unavanja najbo-
lie procjene iz ¢lanka 77. stavka 2.

Clanak 148. stavak 2.

Obavijest mati¢ne
drzave clanice

Moguénost da se od drustava za neZivotno osi-
guranje koja pokrivaju rizike automobilske od-
govornosti u skladu sa slobodom pruzanja
usluga zahtijeva dostava odredenih informacija

Clanak 150. stavak 3.

Obvezno osiguranje
vlasnika odnosno
korisnika motornih
vozila od odgovor-
nosti za Stete nane-
sene treéim osobama

Moguénost da drzava ¢lanica domadin zahtijeva
od drustava za osiguranje koja pruzaju usluge
da postuju pravila o pokri¢u povecanih rizika,
pod uvjetom da se ona primjenjuju na drustva
za neZivotno osiguranje

Clanak 152. stavak 4.

Predstavnik

Mogu¢énost da se predstavniku za rjeSavanje od-
Stetnih zahtjeva imenovanom u skladu s ¢lan-
kom 4. Direktive 2000/26/EZ da suglasnost za
obavljanje funkcije predstavnika u skladu s
¢lankom 152. stavkom 1.

Clanak 163. stavak 3.

Poslovni plan pod-
ruznice

Mogucénost da se od drustava za osiguranje za-
htijeva da dostavljaju sustavne obavijesti o teh-
nickoj podlozi upotrijebljenoj za izra¢unavanje
cjenika premija i tehnickih pri¢uva za Zivotno
osiguranje
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na

¢lanak u nacio-

nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 169. stavak 2.

Odvajanje djelatnosti
Zivotnog i neZivot-
nog osiguranja

Moguénost da slozene podruznice obavljaju
djelatnosti Zivotnog i neZivotnog osiguranja
pod uvjetom da se svakom djelatnoséu zasebno
upravlja

Clanak 169. stavak 3.

podstavak 2.

Odvajanje djelatnosti
Zivotnog i neZivot-
nog osiguranja

Moguénost u pogledu podruznica koje su na
datume iz ¢lanka 73. stavaka 5. podstavka pr-
vog u drzavi clanici obavljale isklju¢ivo djelat-
nost Zivotnog osiguranja, ali ¢ije se sjediste iz-
van Zajednice istodobno bavi djelatnos¢u Zivot-
nog i nezivotnog osiguranja i Zeli zapoceti
obavljati djelatnost nezivotnog osiguranja u toj
drzavi ¢lanici

Clanak 179. stavak 4.

podstavak 2.

Odgovarajuce ob-
veze

Moguénost zahtijevati izdavanje izjave o uskla-
denosti ugovora o osiguranju s posebnim
odredbama koje se odnose na obvezno neZi-
votno osiguranje

Clanak 181. stavak 1.

podstavak 2.

NeZivotno osigura-
nje

Moguénost zahtijevati nesustavno obavje$éiva-
nje o uvjetima police osiguranja i druge doku-
mente u svrhu provjere uskladenosti s nacional-
nim odredbama u pogledu ugovora o osigura-
nju

Clanak 181. stavak 2.

podstavak 1.

NezZivotno osigura-
nje

Mogucénost zahtijevati priopéavanje opcih i po-
sebnih uvjeta obveznog osiguranja nadzornim
tijelima prije njihove primjene
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na
¢lanak u nacio-
nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 182. podstavak 2.

Zivotno osiguranje

Mogucénost da se za potrebe provjere usklade-
nosti s aktuarskim nacelima zahtijeva sustavno
obavjes¢ivanje o tehnickim podlogama koje se
upotrebljavaju za izraCunavanje cjenika premija
i tehnickih pricuva

Clanak 184. stavak 2.

podstavak 2.

Dodatne informacije
u slucaju nezivotnog
osiguranja koje se
nudi u skladu s pra-
vom nastana ili slo-
bodom pruzanja
usluga

Moguénost zahtijevati da ime i adresa predstav-
nika drustva za neZivotno osiguranje budu na-
vedeni u ugovoru o osiguranju ili drugom do-
kumentu kojim se daje pokrice

Clanak 185. stavak 7.

Informacije za ugo-
varatelje osiguranja

Moguénost zahtijevati dodatne informacije kako
bi se osiguralo da ugovaratelji osiguranja razu-
miju bitne elemente obveze iz Zivotnog osigura-
nja

Clanak 186. stavak 2.

Otkazno razdoblje

Moguénost ne primjenjivati otkazno razdoblje
za ugovaratelje osiguranja u odredenim slucaje-
vima

Clanak 189.

Sudjelovanje u na-
cionalnim jamstve-
nim programima

Moguénost zahtijevati obvezno sudjelovanje
drustava za neZivotno osiguranje u jamstvenim
programima drZave ¢lanice domadina

Clanak 197. podstavak 1.

Djelatnosti sli¢ne
djelatnostima pruza-
nja pomodi turistima

Mogu¢énost dopustiti pruzanje pomoéi osobama
u poteskocama u okolnostima razli¢itima od
onih koje su utvrdene u ¢lanku 2. stavku 2.
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na
¢lanak u nacio-
nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 198. stavak 2.

tocka (c)

Podrugje primjene
ovog odjeljka

Moguénost da se zahtjevi za osiguranje tro-
Skova pravne zastite u odredenim okolnostima
ne primjenjuju na djelatnost osiguranja tro-
Skova pravne zadtite koju obavlja osiguratelj
koji sklapa osiguranje pomoc¢i (asistenciju)

Clanak 199.

Odvojeni ugovori

Mogucénost zahtijevati da se u relevantnim ugo-
vorima izri¢ito navede iznos premije za pravne
troskove

Clanak 200. stavak 1.

podstavak 1.

Upravljanje odstet-
nim zahtjevima

Moguénost dopustiti izbor izmedu triju metoda
upravljanja odstetnim zahtjevima

Clanak 200. stavak 3.

podstavak 2.

Upravljanje odstet-
nim zahtjevima

Moguénost dopustiti proSirenje zabrane isto-
dobnog obavljanja iste ili slicne djelatnosti u
povezanom drudtvu za osiguranje na clanove
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela dru-
Stva za osiguranje koje sklapa osiguranje tro-
Skova pravne zastite

Clanak 202. stavak 1.

Izuzeda od slobode
izbora odvjetnika

Moguénost da se u osiguranju troskova pravne
zastite pod odredenim uvjetima omogudi izu-
zee od pravila o slobodi izbora odvjetnika

Clanak 206. stavak 1.

Zdravstveno osigura-
nje kao zamjena za
socijalnu sigurnost

Moguénost zahtijevati: (a) uskladenost ugovora
o zdravstvenom osiguranju s posebnim zakon-
skim odredbama u cilju zastite opleg dobra u
toj vrsti osiguranja; i (b) priopéavanje nadzor-
nim tijelima op¢ih i posebnih uvjeta osiguranja
za slucaj bolesti
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na
¢lanak u nacio-
nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 206. stavak 2.
podstavak 1.

Zdravstveno osigura-
nje kao zamjena za
socijalnu sigurnost

Mogucénost dopustiti vodenje alternativnog su-
stava zdravstvenog osiguranja na tehnickoj pod-
lozi sli¢noj onoj za Zivotno osiguranje kada su
ispunjeni odredeni uvjeti

Clanak 207.

Obvezno osiguranje
od nezgoda na radu

Mogucénost  zahtijevati uskladenost drustava
koja nude obvezno osiguranje od nezgoda na
radu s posebnim odredbama nacionalnog zako-
nodavstva drzave ¢lanice domadina

Clanak 216. stavak 1.
podstavak 1.

Krajnje mati¢no dru-
§tvo na nacionalnoj
razini

Mogu¢énost dopustiti nadzornim tijelima da pri-
mjenjuju nadzor grupe na krajnje mati¢no dru-
§tvo na nacionalnoj razini

Clanak 225. podstavak 2.

Povezana drustva za
osiguranje i drustva
za reosiguranje

Moguénost zahtijevati da se, za potrebe izra-
¢una solventnosti grupe, za povezana drustva
sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici uzmu u ob-
zir potrebni solventni kapital i prihvatljiva vla-
stita sredstva kako je propisano u toj drzavi ¢la-
nici

Clanak 227. stavak 1.
podstavak 2.

Povezana drustva za
osiguranje i drustva
za reosiguranje iz
tre¢ih zemalja

Moguénost zahtijevati da se za povezana dru-
Stva sa sjediStem u trecoj zemlji s istovjetnim
regulatornim reZzimom solventnosti uzmu u ob-
zir potrebni solventni kapital i prihvatljiva vla-
stita sredstva kako je propisano u toj trecoj
zemlji
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na

¢lanak u nacio-

nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 275. stavak 1.

Tretman osigurnine

Moguénost izbora izmedu dviju metoda ili
kombiniranja tih metoda kako bi se osiguralo
da osigurnine imaju prednost pred drugim po-
traZivanjima od drustva za osiguranje

Clanak 275. stavak 2.

Tretman osigurnine

Moguénost propisati da troskovi koji proizlaze
iz likvidacijskog postupka imaju prednost pred
osigurninama djelomicno ili u cijelosti

Clanak 276. stavak 2.

podstavak 2.

Poseban registar

Moguénost propisati da drustva za osiguranje
moraju voditi jedinstveni registar koji obuhvaca
rizike Zivotnog osiguranja, nezgode i bolesti

Clanak 277.

Unos u jamstveni
program

Moguénost propisati da se ¢lanak 275. stavak
1. ne primjenjuje na potraZivanja vjerovnika
drustva za osiguranje ako su ona unesena u na-
cionalni jamstveni program

Clanak 279. stavak 2.

podstavak 2.

Oduzimanje odobre-
nja za rad

Mogucénost propisati da se neke djelatnosti tije-
kom likvidacijskog postupka mogu obavljati uz
suglasnost nadzornog tijela mati¢ne drzave ¢la-
nice

Clanak 304. stavak 1.

Podmodul rizika
vlasnickih vrijednos-
nih papira koji se te-
melji na trajanju

Moguénost izdati odobrenje drustvima za Zzi-
votno osiguranje da pod odredenim uvjetima
primjenjuju podmodul rizika vlasnickih vrijed-
nosnih papira koji se temelji na trajanju
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Clanak Direktive
2009/138/EZ

Naslov ¢lanka

Opis mogucnosti

KoriStenje
mogucnosti
DA | NE

Nacionalni
pravni instru-
ment
ZIP[u(

Upucivanje na
¢lanak u nacio-
nalnom zako-
nodavstvu

Tekst ili povez-
nica na tekst
nacionalnog

zakonodavstva

Tekst ili poveznica
na tekst nacio-
nalnog zakonodav-
stva ako je
dostupno na
drugom jeziku

Clanak 305. stavak 1.

Odstupanja od i uki-
danje restriktivnih

mjera

Mogu¢énost izuzeti od obveze uspostavljanja mi-
nimalnog jamstvenog kapitala drustva za nezi-
votno osiguranje s odredenim maksimalnim
premijskim prihodom koja na dan 31. sijecnja
1975. nisu ispunjavala zahtjeve vezane uz sol-
ventnost

Clanak 308.b stavak 15.

Prijelazne mjere

Moguénost nastaviti primjenjivati zakone i
druge propise donesene radi uskladivanja s
¢lancima 1. do 19., 27. do 30., 32. do 35.1 37.
do 67. Direktive 2002/83/EZ do 31. prosinca
2019.

Clanak 308.b stavak 16.

Prijelazne mjere

Moguénost da se u razdoblju do 31. ozujka
2022. krajnjem mati¢nom drustvu za osigura-
nje ili drustvu za reosiguranje dopusti podnose-
nje zahtjeva za odobrenje unutarnjeg modela
na razini grupe primjenjivog na dio grupe

(") Tekst zakona (Z), drugog propisa (P), upravnog propisa (U).
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